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T4 MOSTRA DELLARTE MEDIOEVALE
'~ PUGLIESE
NELL ESPUSIZlUNE NAZIONALE DI TORINO

del 18908

Parecchi giorni indietro il Corriere delle Pu-
glie parlava della costituzione di un Comitato
sotto la presidenza del Cav. Avv.-G. A. Pugliese,
per promuovere una mostra retrospettiva del-
larte in Terra di Bari alla grande Esposizione
nazionale di Torino del 1898. Accennava alla no-
‘bilta dello scopo che il Comitato si proponeva,
‘e faceva voti, pel decoro del nostro _paese, che
esso potesse riuscirvi.

Ora & lieto di annunziare, e noi con esso, che
- il Comitato, grazie alla solerzia e alla attivitd
mirabilmente singolari del suo egregio p1651dente
e alla serietd di propositi e allo zelo di ciascuno
dei componenti, si & messo subito al lavoro, e
" non risparmia cure e sacrifici per rispondere de-
gnamente alla fiducia in esso riposta. Noi c¢i oc-
“cupiamo e continueremo ad occuparci di questo
‘argomento, perch® siamo ‘convinti che esso stia
molto a cuore di quanti-amano il progresso: ci:
vile del mostro paese e desiderano di vederlo
occupare il posto che le antiche tradizioni della

/

gua gloria gli assegnano fra le altre province
d'Italia. Frattanto crediamo opportuno pubbli-
care, come saggio dell'opera. che si propone, il .
seguente brano del processo verbale della seduta
del 24 ottobre u. s., a cui facciamo seguire 1'e-
lenco delle principali opere d’arte che saranno
rappresentate alla mostra.

« . . 11 presidente da la parola al relatore'

-della Commlssmne pel bilancio.

« Sylos, relatore, dice che, a causa della bre-
vitd del tempo assegnatole, la Commissione non '
potd esaurire il mandato che per bonta dei col- .
leghi le era stato affidato, ma dovette dedicare
il suo studio solo ad una parte di esso, ciod
alla mostra dell'arte medioevale, rinunciando
per ora allo studio della mostra archeologica
propriamente detta, che pure era stata delibe-
rata. L’arte medioevale, del resto, & senza dub-
bio quella in cui meglio si rispecchia il senso
estetico della nostra regione, epperd risponde
pit direttamente che ogni altra allo scopo che
il Comitato si propone; laddove mnella squisita
perfezione dei pitt pregiati monumenti nostri
della eta antica la scienza archeologica non @&
ancora riuscita a stabilire in modo - indiscuti-
bile se si riveli meglio la civiltd paesana o 1o-

~pera di artisti greci. Inoltre, per una mostra

dell’arte bizantina, normanna, sveva ed angioina
parecchi: elementi furono gia preparati nei re-

centi studi e non si deve che raccoglierli ed or--
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“dinarli metodlcamente per tlarne proﬁtto men-
~ tre quasi nulla, abbiamo di pronto per una mo-
. stra’ d’arte antica propriamente detta, e diffi-
coltd di gran lunga magglom dovremo affrontare
per prepararla N

« La Commissione ha avuto cura d1 non d1-f
o per

‘mentlcare tra i monument1 quelli che,
meno abbacrhante perfezmne d’arte o perche sorti
‘in remote campagne, sfuggirono -allo studio "dei
cr1t101 Cosi la piccola 'cattedlale di No1cattaro
-in cui la tunica decorativa, alquanto rozza, men-

tre non nasconde I'armonia della linea generale,

reca viva e snnpatlca I'impronta di un’arte pret-
tamente locale. Cosi anche la chiesa d’ Ognis-

santi, dimenticata framezzo agli olivi tra Va-

lenzano e Capurso, con la sua bella facciata e
la sua pianta a croce greca. :

~« Altro pensiero della Commissione fu di non
limitarsi ad illustrare i monumenti religiosi; che
.,s0no i pit abbondanti e quelli che meglio fu-
- rono studiati dai critici, ma di ricercare quanto
" vi & di pregevole negli antichi castelh e torri
di difesa e nei pochissimi avanzi sparsi qua e 13
di costruzioni civili. R A

« Anche la Commissione ha creduto utile di
includere nella mostra i progetti di restauro in
pristino dei nostri antichi monumenti. Pur trop-
Po essi sono in numero scarsassuno e, quel ch'a
peggio, nessuno fra essi & stato fino ad ora com-
‘pletamente attuato. :

« Ma essi d1mostrzmo che anche fra noi qual
. che cosa si va 1n1z1ando in questo campo, con
_criteri severi di critica e con forte senso este-
tico e che il popolo nostro non solo rispetta il
suo patumomo nel bello antico, ma intende la

necessitd di conservarlo con gelosa cura e di ri-

parare quanto & possibile agli oltraggi perpe-
trati a danno di esso dai traviamenti dei due
ultimi secoli trascorsi. Sard bene _proclamare
alto questa veritd, mettere in plena luce questo
fatto in una esposizione che ha luogo nell'Italia
superiore, dove a torto o a ragione, si ha della
civilta delle nostre contrade uha idea alquanto
‘imperfetta; sard bene si ~sappia, che non solo
del buon olio e del buon vino noialtri sapplamo
produrre, ma anche della huona arte, traente
le sue ispirazioni dai graziosi monumenti che
gli avi lontani ci lasciarono e del quali
seminata. la terra nostra.

« Infine & parso degno di essere rappresentato
quel poco che la mnostra Provincia possiede di
pitture medioevali, facendosi voto che la ripro-
duzione di esse ad acquerello sia compatibile

& dis-

con gh scar31 mezzi econom101 e col breve tem-
‘po di cui disponiamo, ma pero 31a afﬁdata a,d

artisti valorosi. ; ;
« Fatta la scelta de1 monumenm il pia che

le & stato. possibile . completa la. Commissione

ha diviso il suo lavoroin due parti. Nella prima’

solo raoooghere nell'altra, tutto quello che &
da farsi. Tra gli elementi gia pronti sono a no-

‘tarsi principalmente molti disegni a penna del--

I'architetto Bernich e dell’i ing. Malcangi e del
prof. Manzari, vari' calchi ‘eseguiti nel ‘duomo
di Bitonto, il fac-simile di alcuni pezzi dell’ E-
awultet esistente nella cattedrale di- Bari, esecrulto

ha segnato tutto cido che & pronto e che si deve

egregiamente dal pittore Damaso B1anch1 e pos-

duto dal- Museo provinciale di Bari, ¢ le foto-

grafie del Muscmm di Roma e dei nostri Bam-

bocei e Demattia. Dei lavori da farsi il relatow

legge partitamente lo elenco nonchd il prcven-
tivo della spesa, la cui redazione fu affidata -

alla esperienza tecnica dell'architetto Bernich.
La- Commissione raccomandd che i prezzi 'di
questo plocretto fossero stabiliti con una certa

larghezza di criterio, in ma,mera da evitare de-

lusioni ad opera compiuta, o, pegdlo il perlcolo
di doverci arrestare a meta dell’ opera. Cosi la
spesa preventiva ammonta a lire 11,600 che forse
potra subire qualche piccola r1c1uz1one ma che
la Commissione desidera sia accettata come un

minimo della spesa necessaria tanto pitt che non

vi si & compresa la somma occorrente per rac-i

cogliere, spedire; collocare a posto e rltnare i
lavori gia pronti.

« Circa la esecuzione dei nuovi lavori, la Com-,
misione non ha creduto .che il suo mandato si

estenda ad essa, onde si ¢ astenuta dal fare a

tal riguardo alcuna proposta. Solo fa voto, che -

siano affidati ad artisti di valore, e che per la
esecuzione dei calchi in gesso debbano invitarsi

da Roma appositi formatori, ritenendo che ng

in Puglia n® a Napoli stessa l'arte del formatore
abbia ramlunto quel grado di perfezione che
& indispensabﬂe in opere destinate ad una gran-
de esposizione. »

Apertasi la discussione sul prowetto Gabrieli
‘domanda se, nel caso che i mezzi economici
‘venissero a mancarci, sia possibile restringere
il nostro progamma fra limiti pitt modesti, in

‘le fotografie e i disegni a penna e ad acquerello -

maniera che, pur -partecipando per poco alla .

mostra, vi si partbolpl non meno onorevolmente.
Ceci, componente la_Commissio_ne del bilan-

_cio, crede che il preventivo mon possa subire
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“far-fronte alle’ gr@ndl spese dell’ imballaggio, che

- sta somma, non si potra raccogliere o se si sen-.
* tird il bisognd di restringere il numero degli ;
oggetti destinati alla mostra, egli crede prefe-
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@lcuna, d1m1nuz1one né per quanto. r1guarda gh |
oggetti da esporre, nd per quanto r1guarda la |

spesa da sopportare. Vorrebbe anzi che s’impo-
stasse in bilancio la somma di lire 17 ,000 per

deve essere fatto con la massima cura. Se que-

- ribile il partito di rinunciare del tutto alla- ese-
~ cuzione del nostro progetto

 Bianchi si-associa a Ceci nella opinione che
la’ somma da impostarsi in bilancio non debba

. essere inferiore alle lire 17,000, anzi crede che

anche questa sia insufficiente, constandogli che
lavori di tanta importanza non si possano ese-
guire coi criteri di economia con cui fu redatto

il progetto. Bernicl assicura il collega Bianchi
che iprezzi da lui notati nel preventivo sono .

- superiori a quello ~che la esperienza gli sugge-

- risce, anzi crede che una notevole economia si
: potrm raggiungere nel consuntlvo qualora si chia-

‘mino i formatori ad un esperimento d’asta per

] assumere i lavori a cottimo. Tuttavia accetta

-che il preventivo della spesa sia portato fino a
lire 17,000.

- Dopo altre osservazioni di Ta%zz il Presi-
dente, riassunta la discussione, pone ai voti il

“seguente ordine del giorno, che il Comitato ap-

prova: « II Comitato, udita ed elogiata la rela-

zioné della Commissione del Bilancio, ritiene che
la esposizione di arte pugliese, salvo piccole mo-
dificazioni che non portino a serie conseguenze

: -economiche, debba esser fatta nel modo risul-

‘tante dalla relazione suddetta, e all’unanimitd
dec;lde che per questo scopo occorra una som-

‘'ma non minore di lire 17 mila... »

“Ed ecco ora I'elenco dei principa;li oggetti che

il Comitato ha, deliberato di esporre. Serva esso

di spinta in particolar modo alle Amministra-
zioni dei Comuni e degli Enti morali-interessati

@ veder figurare i loro monumenti, per indurli

a qualche sacrificio pecuniario a favore di que-

- sto tentativo. E siano pronte e liberali le loro
- decisioni. 11 Comltato ha bisogno di denaro, di

molto denaro: e ‘non basta, ma ne ha- bisogno

- urgente, perche i lavori da compiere, oltré ad

essere costosi, richiedono molto tempo per es-

~ sere eseguiti a perfemone mentre appena quat-

tro.mesi mancano al termine stabilito per la
presentazione degli oagettllAmmo dunque; fac-

‘cia’ ciascuno quello che pud, con la certezza di

non fare che una- piccola parte di quello‘ che "
deve, giacche trattasi d1 tenere alto il nome del
proprio paese. : '
‘Barr — Cattedrale. — ~Calchi del ﬁnestrone‘
mensole capitelli, fasolom dell’aquila, dell'am-
bone, del fregio dell’ ottagono, rilievi del campa- .
nile, originale dell’Excultet, fotografie diverse..
S. Nicola. — Disegni vari, quadro di Urosio,
calco d’ 1ntera porta dei leom d1 8 capitelli, fo-{
tografie varie. -
S. Gregorio. — Pianta a sezioni ottagonah
8. Marco. — Calco del rosone. -
“Castello. — Calco di due capitelli e dello sti-

‘pite della porta di Fedemoo 11, planta della la-

netta della porta magglore
CORATO — Particolari della Cattedrale e del

, campamle calchi di due capitelli. di S. Domenico,

progetto di restauro della facciata d1 San Do-
menico.

Castel del Mom‘e — Dlsegm vari, capltello
originale, calco di 6 capitelli, di 15 mensole, di

‘ 3 cornici, di un bassorilievo, di un pezzo del

portale. !

Anpria. — Acquarelli degli affreschi di Santa
Croce. .
_ Brronto. — Molti calchi del Duomo dlsegm

vari, porta di S. Francesco, acquarello dell’in-’ ;.

‘terno della Cattedrale, riproduZioné ad acqua-

rello degli affreschi di S. Leo e S. Francesco.

Biscrarie. — Calco dei due capitelli del por-
tale della cattedrale calco del sarcofago Falconi,
disegni ‘della chiesa di S. Margherita e trittico
ivi esistente.

"Trant. — Pianta del Castello calco di parte

-della porta del Duomo, del controstipite della

porta maggiore, di 11 capitelli dell’interno della
chiesa di Ognissanti, della bifora di casa Rubino.

BarterTa. — Pianta della chiesa di S. Sepol—
cro e oggetti di oreficeria, disegno a penna del- -
l'altare maggiore, calco di 2'capitelli del pulpito
di 8. Maria Maggiore e del bassorilievo di Si-
mone Raguseo, alla chiesa di S. Andrea. . ‘

- Grovinazzo. — Disegni relativi al Duomo, calco
dei bassorilievi e degli stipiti del portale e di
un capitello della cripta.

- CONVERSANO. — Album di disegni sul Duomo
caleo di 6 capitelli delle trifore, acquerello del
Duomo, acquerello dei fregl di S. Benedetto e
del chiostro.

Ruovo. — Disegni della Cattedrale, calco di 6
capitelli, riproduzione ad acquarello degli affre-

schi ivi scoperti ultimamente.
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-~ Groma par Corie, — Disegni del . Castello."
Norcarraro. — Disegni del Duomo

CASAMASSIMA, — Fotografie e disegni della cap '

~pella, diS. Anrrelo e della- Madonna del Soccorso.

Mowoporr. — Pittura di S. Stefano fotoglaﬁe

~della portadella sacristia.

VALENZANO — Planta della chlesa di Ogms
santi.

Birerro.. — Calco’ di 2 capltelh del portale del
- Duomo.
" MorFETTA. — Calco di 6 capitelli del Duomo:

ALTAI\IURA — Calco del bassorilievo della lu-
netta sulla porta del Duomo, disegni del Duomo.

Canosa. — Calco della sedia episcopale del
Duomo, disegno dell’amhbone del medesimo.

A questi disegni e calchi si aggiungerd I'album
: di fotografie dei' monumenti pugliesi eseguito dal
'Muscmm album che sard completato e arricchito
. con nuove fotograﬁe ‘

A questa prima mostra artistica retrospettiva
della terra' di Bari altre potranno tener dietro
in" avvenire come le occasioni si presentino op-

portune; giacche se il periodo piu glorioso del-

I'arte nostra' fu 1'epoca romanza, non vanno
“perd. dimenticate le originali costruzioni, i bei
- quadri, le pregevoli sculture in legno e.i ricchi
oggetti di oreficeria del Rinascimento, nd il no-
stro barocco & meno degno di studio, per quan-
to pitt modesto del barocco leccese. Se il Comi-
tato ha ristretto il suo programma fra i limiti

di soli tre secoli, gli & che il tempo assau breve -

e le rigorse economiche assai scarse non gli

" permettevano di fare di pin. Ma se il favore delle .
pubbliche Amministrazioni e dei cittadini amanti’

. del patrio decoro, superbi delle patrie glorie,

ambiziosi di vederle messe in viva luce accanto |

~a quelle delle altre regioni d'Ttalia, non gli verra
meno; se il tentativo da esso intrapreso non
-sard tenuto in conto di una sterile monomania,
ma $ard preso in quella considerazione che me-
r1ta e confortato della simpatia universale; non

¢ dubbio, che questa rievocazione delle pitt gen-
' tlh creazioni di una.civiltd tramontata sard an-
che una splendida affermazione della civilta no-
stra presente ed auspicio e promessa di civilta
anche migliore pér'l’avvenire.

Queste mie parole potranno parere una esa-.

gerazione, a chi non ha fede se non nel progresso
industriale. Le fonti della vita d'un popolo, egli
~dird, sono nella sua agiatezza economica; un
popolo povero non pud dirsi civile.

b

Ora noi dobbiamo mostrale sopra tutto d1

~essere un popolo ricco, se vogliamo essere te-

nuti in conto di civile, epperd dobbiamo racco-

"‘ghele tutti gli sforzi a sostenere, mediante i
saggi delle nostre giovani industrie, il confronto

con la forte virilitd industriale della Lombardla,

~del Piemonte, della Romagna, se non vogliamo
restare alla coda nell’ appello che Tormo Jdirige

al resto d’'Italia.
B verissimo: la mostra 1ndustr1ale merlta ogni

‘cura, ogni sacrificio. Oggi noi ‘siamo in grado

di concorrelw e dobbiamo fallo seriamente da
popolo forte e ricco. :

Noi dlmostreremo in tal modo che le 1mman1'
sventure economiche di- questo ultimo decennio,"
lungi dall'abbatterci, hanno temprato il nostro

_carattere civile, hanno spremuto nuova vitalita,
dalla nostra fibra, hanno infusa nuova vivacitd

ai nostri intelletti. Cosi dunque, diremo, la ci-
viltd della nostra terra, che ha resistito a tante
prove, pud dare affidamento di s alla gran ma-

~dre Italia. Non le negate sempre quei - soccorsi

di cui siete generosi verso le altre provincie, e

~voi la’ vedrete - presto in prima hnea e ne -sen-

tirete la benefica influenza.

Ma & anche vero, che i popoh p1u forti e pitt
ricchi d'Europa sono ad un tempo i pit gelosi
custodi delle loro glorie antiche, e si affaticano
a conciliare, traendo ispirazione dalle antiche’
opere dell’arte paesana, la squisitezza del senso
estetico con la vigoria del senso pratico. Mirate
I'Inghilterra. Quale paese pii industriale di quello,
eppure quale & pilt- entusiasta delle raccolte di
capolavori artistici, quale pitt avido di adornarne.
i patrii musei, quale pilt. generoso mnello spen-
dervi il proprio denaro? Gli & che per esso la
ricchezza tanto vale; per quanto & atta a pro-
curare un intimo godimento. a chi la possiede;
e certo nessun godimento pud superare di in-
tensita e di squisitezza quello che intorno spira .
da una bella opera dell’arte. Solo cosi intesa la
ricchezza pud dirsi fonte di civilta; un popolo
ricco ma ignorante e insensibile al bello non
avrd mai buone leggi e buone istituzioni sociali,
epperd non saprd mai diffondere sugli altri. la
propria influenza benefica, ma trascorrerd stu-
pidamente attraverso la storia, e cadrd senza

" rimpianti quando l'ora della sua caduta sia so-

nata.

Per questa ragione, io credo che il saggio
della, nostra civilta sarebbe 1ncomp1eto se dalla
esposizione dei prodotti industriali,"che sono la
fonte - della 'nostra ricchezza economica, fosse
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disgiunta quella delle 'ope're artistiche, che sono
la fonte pit pura della ricchezza morale di que-
sta terra. Noi -dobbiamo dimostrare, che non

‘solo_del buon vino e del buon olio sa produrre

“il nostro paese ma anche della buona arte; che
il praticismo del nostro agricoltore si completa

nel senso ‘estetico, fine ed elevato ‘del nostro

operaio; che la fertilitd del nostro suolo ha pur
. sérvito a lasciare alla storia dell'arte incancel-
~labili ricordi nei grand1031 monumenti, all'ombra
dei quali, nei tempi- pitt calamitosi per la pa-
tria, venne ad assidersi il patrio diritto, affer-
mantesi a quel tempo nell'opera legislativa dei
re Normanni e del gran Federico, ed ora -solen-
nemente rievocato nella gran festa di Torino.
~ Ammessa la necessita di concorrere con una
mostra artistica retrospettiva alla Esposizione
nazionale di Torino, cerchiamo se da questa mo-
fstra, la, quale indubbiamente costerd non poco
sacrificio d1 danaro, qualche -utilith immediata
si possa trarre, e quale. Noi, popoli latini, non
usiamo tenerci paghi, come i germanici, dei go-
‘dimenti puramente spirituali, ma risentiamo forte
nel nostro carattere etnico la nota utilitaria;
epperd siffatta ricerca pud n()n essere inoppor-
tuna.

Vediamo dunque. I nostri ant1ch1 monumenti -

sono ogni giorno l'oggetto non soltanto di am-
“mirazione, ma di studio accurato per parte dei
dotti italiani e stranieri.

Quelle pletre annerite dai secoli sono ad un
tempo documentiper lo storico e fonte di ispi-

razione per lartista; vi & chi ricerca tra esse’

la risurrezione del classicismo imbarbarito nel
"pmmo med1oevo chil 1mp10nta della civiltd nor-
dica, chi i ricordi dell’oriente, e v’ & sempre qual-
cosa di nuovo, di inesplorato, di impreveduto,
e sempre. nuova luce se ne diffonde d'attorno.
Noi pure qualche cosa abbiamo cominciato a

~_cercarvi, ed & quello che i forestieri vorrebbero

toglierci e che © mnostro sacro dovere di “custo-
dire gelosamente: dico il ricordo della civilta
paesana. Il patriottismo nostro si & pure scosso
alla fine in presenza della gara apertasi fra gli
, stramen per privarci di quanto pit bello ci re-

sta, e noi ora vorremo poter dimostrare, che i

monumenti dell’arte pugliese sono. opera di ar-

tisti pugliesi. Il problema non &
pud parere, e, per risolverlo, & necessario racco-

gliere 1 motivi ornamentali di quei monumenti,

“metterli a confronto assegnare a ciascuno le-
poca che gli spetta, ordinarli sistematicamente
e farne uno studio accurato.

facile quanto.

¥'@ cittd, sarei per dire che non v'e

- Questo ‘ordinamento non si riferisce solo alla -
storia delle ety trascorse, ma si riflette diretta-
‘mente -siil progresso avvenire. I nostri architetti

fino. ad ora non hanno tratto 1sp1raz1one che
dai monumenti greci e romani;
scuole . di disegno non si sono mai dati a- co-

piare che gessi ed albums di architettura roma- -
“na e greca formati e stampati..

Berlino; i nostri maestri di scalpello i nostri
intagliatori in legno non sono mai usciti dalle
consuete forme neoélaséiche se-non per entrare
in un pesante rococo o in un falso Luigi quin-

- dici 0 in un- inqualificabile” ibridismo a cui dan-

no il curioso nome di stile 1nglese Eppure non
& villaggio,
della, terra nostra, in cui manchino monumenti
medioevali dai variabilissimi capitelli, dalle biz-

_zarre mensolette dalle ricche cornici, dalle svelte

colonnine, dai riquadri ‘che paiono cesellati.

‘Quanta ispirazione non potrebbero trarne gli ar-

chitetti e i maestri di disegno? quanto . non a-
vrebbero a copiarvi gli scalpellini e gli intaglia-

tori? B tuttora viva in Italia una questione di
capitale 1mportanza la ricerca dello stile nazio-

nale. Per tutto nazionalizzare si vorrebbe ridurre
tutto ad un tipo unico;
mente pud essere lodevole, praticamente & cosa

-sotto un certo rlguardo assurda, poich® noi ita-

liani, essendo di razze diverse, abbiamo diverse
le tendenze intellettuali e morali. Onde invano
si affaticano i critici a discutere quale debba
essere lo stile nazionale, chi sostenendo il lom-
bardesco, chi l'archiacuto, chi lo stile del quat-
trocento, chi un altro, mentre poi ciascuno se-
guita per la propria via, indicata dal carattere
individuale e dal gusto del paese in cui lavora.
A me pare invece che. si possa nazionalizzare

lo stile, assegnando a ciascuna regione lo svi-

luppo e il perfezionamento di quelle forme che,
o per ragioni' storiche, o per ragioni etniche,
vi ebbero maggior fortuna; l'architetto toscano,
per esempio, tratterd di preferenza lo stile del
quattrocento: il veneto presceglierd il braman-
tesco; il piemontese il barocco. E noi pugliesi,

‘che” vantiamo una cosl fiorita ~produzione arti-

stica dell’epoca romanza, da esserne oggetto
d’1nv1d1a presso gli stranieri, perché. saremmo
sempre dei vanvitelliani in ritardo o dei meschi-

ni barocchisti, o, quel ch’s peggio, dei copiatori

senza ideale e senza metodo, inconsci e igno-
ranti di cid che copiamo? Anche per questa ra-

- gione, adunque, noi sentiamo il bisogno di rac-
cogliere sistematicamente, per poterli sottoporre

9229

‘nelle nostre

il che se patriottica-

.. a Parigi 0 a



230 .

RASSEGNA PUGLIESE

allo studio:’degli architetti, delle scuole e degli
- operai, le fojgogra’p_ﬁe e i gessi dei motivi decora-
tivi profusi a piene mani nei monumenti locali. -

- Cid posto, noi abbiamo a Bari un bel museo
di  archielogia pugliese: lo abbiamo raccolto con

- non poco dispendio dell’erario provinciale, e an-

‘notevolissimo. o , ;
- Considerate ora, che se I'Amministrazione pro-:
-vinciale volesse fare di sua iniziativa e a  sole

- diamo via via accrescendolo “di nuovi acquisti,
come le occasioni ci si presentano di farne; da-

gli scavi di antichita. Quale preziosa aggiunta,
quale utile continuazione di questo museo-non
sarebbe la raccolta degli oggetti destinati alla
esposizione di Torino? II lavoro che il Comitato
va facendo non sarebbe dunque un lavoro spre-
cato, ma la provincia ne trarrebbe un vantaggio

B R

sue spese questo lavoro; dovrebbe spendervi pitt

del triplo di ¢io che spenderebbe ove accordasse -

un conveniente sussidio al Comitato della mo-
stra. Essa’dovrebbe anzitutto provvedere alla

‘nomina di un valoroso critico d’arte che studi
e scelga gli oggetti da riprodurre; poi alla no-
‘mina di persone tecniche che sopraintendano ai

lavori di riproduzione; poi al reclutamento di
bravi operai formatori che 1i eseguiscano: e tutto

¢id ‘richiederebbe denaro parecchio e lunghissi-
-simo tempo.

Ora, al contrario, un gruppo di amatori del-
I'arte, non pagati, anzi pronti a sacrificare il
loro tempo e qualche lira, di spesa, si da attorno

~a visitare i monumenti, a scegliervi i motivi

ornamentali degni di riproduzione, a sollecitare

-l concorso dei Comuni e degli Enti morali in-

teressati; questi a loro volta aderiscono a su-
bire una parte della spesa occorrente pei lavori
da farsi e a donare gli oggetti che sono gia

“pronti; il Comitato generale regionale reca an-

che il suo contributo. Non & evidente l'utilita
che ne deriva? F una Amministrazione illumi-
nata e saggia, come quella che sopraintende
agli affari della nostra Provincia, una Ammini-
strazione -che dispone come essa, di un floridis-
simo bilancio, e che trova, senza averli richiesti,
tanti e cosl preziosi elementi di aiuto, farebbe
opera sapiente e patriottich a lesinare il suo

concorso? SO _ : ; ,
Lasciamo & lei stessa la ‘risposta e al buon

senso del pubblico il comentarla. Noi un’ultima

-cosa vogliamo notare a- conclusione di questa,
~piccola campagna in favore della mostra, pugliese.
La fiumana delle idee innovatrici dilaga sempre

pit; Pidea sociale si afferma cosi potentemente

fra le masse, che arrestarne il fatale andare coi
consueti metodi repressivi. non sarebbe solo de-

Inenza, ma una cattiva azione: ‘Dovere supremo

delle classi dirigenti e delle pubbliche = Ammini-

“strazioni, nelle quali esse ‘prevalgono, & di av-

viarla pel retto cammino, e questo avviamento
non si pud ottenere che educando. Ora larte &
una solenne scuola di virt.. L’operaio edtlcatp_
al sentimento del bello non puo essere che buono,
II contadino che -dopo una giornata di arsura

‘nell’aperta campagna torna al tugurio per’ man-

giare una scodella di pessima minestra, non co-

_verd odio e vendetta contro il signore, se avrete

saputo ins,inuarglfnell”ani’mo quel senso di bonta -
che & un corollario del senso della bellezza. 1.'i-

struzione obbligatoria, intesa come fino ad ora

ha -voluto intenderla il Governo italiano, non
ha procacciato alla nuova Italia, che una folla,
di malcontenti; disciplinatela con Ia educazione
morale obbligatoria, e la prima fonte di questa
cercate nell’arte, che & il pin sacro, il pitt in-
violabile, il pit caro patrimonio lasciatoci dalla, .
virtlt degli antichi. B
o ' - L. Svros. -

UNA CITTA SINGOLARE

ALBEROBELLO.

(Fine —— V. I\f prec.).
B invero: quel potere ad arbitrio in"ogni t\empo‘
togliere ai poveri abitanti di Alberobello il piccolo

‘orto e la modestissima casa, dirupandola, quell’espel-

lerli dal luogo dei plidprii» stenti e sudori, quel
« menare a Montalbano le donne per le olive »
erano, soggiunge il Gioia, avanzi miserabili di vie-
tata servitu. ' B .

Ma la pitt grave d’ogni miseria era la mancanza

sul luogo, di qualsiasi potere civile, per cui la giu-
‘stizia era abbandonata al- capriccio villano degli

armigeri del Conte. Essi-erano gli arbitri nelle ljti,
essi punivano i delitti, essl imponevano le am-
mende. .

Cosi (afferma dolorosamente lo storico nocese) si
visse per oltre due secoli  in Alberobello, fino
al 1797! : o o
~ « Senonché — continua lo storico locale — le
auré di civile risorgimento che in" questo Regno
diffuse 1’immortal Carlo TII » penetrarono pur anco
in fondo a quella selva, e piu che altrove mossero
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~gli animi a liberali desideri. E ne fu primo segno

il vedere uscir giovinetti alle scuole e ai seminari,

e il tornarne decorati di laurea o di sacerdozio.
- Al divieto. persistente delle fabbriche a calce suppli

Lalacre ingegno degli abitanti con abbellire le parti
~ interne delle povere case, e ripartirle in maniera

che sotte rustico pietrame stupisse- il forestiero di

- trovarvi agiatezza e decenza. N pit"dal clero di
Noci occorre di spedirvi il cappellano, avendo gia

la villa i proprii sacerdoti. E 's’ingrandi la chiesa

a un.popolo superante di duecento li tre mille, e
piu affollata e lieta addivenne la festa de1 santi tu-
- telari » M,

Ma a tuttl,questi progressi mancava’ il « sug-
gello del monarca. » E questo appunto invoco ed

= ottenne Alberobello da Ferdinando IV, nel 1797.

Nella primavera di quell’anno re Ferdinando a-
veva intrapreso un giro nelle sue provincie; e tro-
vavasi a Taranto, ospite nella deliziosa villetta a
- mare dell’Arcivescovo Capecelatro, quando  gli si
, pre%nt(‘) la strana deputazione di Alberobello.

A insaputa dei Conti di Conversano, quei bravi
alberobellesi poterono rifugiarsi di nottetempo nella

casa di don Vitonofrio Lippolis, ¢ mediante la va-

lida raccomandazione del henemerito cav. Galeota,
~ricco signore nei pressi di Taranto, ottenere dalla
- bonta di quell’insigne prelato, la plebentazmne uf-
" ficiale al figlio di Carlo III. )
~ Viva curiosith, non disgiunta da simpatia, sve-
gliarono nell’animo del re quei sette supplicanti,
di cui quattro preti, due dottori in medicina e un
~capo d’arte, mirabili tutti nelle loro stature atleti-
che e nel rozzo, ma pulito loro costume paesano.

I quali, al dire di Gioia, con viso di « giulive
speranze » ebbero « un bel modo » di levare al
re « patetlche note » e chieder gr azie per tremila
e dugento suoi sudditi che dissero rapiti al suo

affetto, sepolti entro a selvaggla foresta, schiavi ai |

voleri di un signore, senza gmdwe, senza legge,
senza governo.

~ Accolse il re la supplica degh Oratori della
« Selva », subito ordino alla R. Camera la nume-
“razione dei « fuochi » e il disbrigo delle pratiche
- necessarie; e da Foggia, essendo ancora in viaggio,
firmo il dispaccio che togliendo Alberobello alla
serviti dei Conti, lo sottraeva altresi a qualsiasi
soggezmne feudale, dichiarandolo citta regia.

Ecco il testo del prezioso documento, datato da

“TFoggia 27 maggio 1797

1) P. Grora: Op. cit., vol. III, pag. 224.

FERDINA’\IDO IV RE pELLE Duk SICILIE.

« Avendo preso in seria consider azione i ricorsi
che I'intera popolazione di Alberobello, sita in te-

‘nimento de’ feudi del conte di Conversano in pro-

vincia di Trani, gli ha umiliati nel passaggio fe-
licissimo da quelle vicinanze, dolendosi delle indo-
verose prestazioni e tributi che pretende il loro
barone, e domandando la grazia di poter formare '
comunita come tutte le altre del Regno, di-avere
un parroco pel governo spirituale ed un giudice

regio per l'amministrazione della giustizia: dopo
,aver-inteso sull’assunto l'avvocato fiscale Vivenzio
e dopo averlo fatto passare su la faccia del luogo

pel verificare I'esposto, ha sovranamente risoluto
e comanda che la detta popolazione di Alberobello,
composta di. 3200 anime, prenda la forma di co-
munita, al quale oggetto debba farsi la numera-
zione dei fuochi secondo lo stato del 1769, ch’é
I'ultimo fatto nel Regno, e darle dal fiscale Viven-
z:o un regolamento come governarsi: che abbia un
governo civico, come 1’hanno gli altri paesi ed uni-
versita di quella provincia e del Regno. E che a
tale effetto sia lecito alla medesima, da oggi in a-
vanti di convocare parlamento composto di tutti i
capi di famiglia, ed eliggere un Sindaco, due Eletti
e un Cancelliere, i quali abbiano cura e governo
dell’'universita. Vuole inoltre che in quella popo-
lazione vi sia un Parroco per I’amministrazione -
dei SS. Sacramenti, senza alcuna dipendenza dalla’

Chiesa di Noci. I che a tal effetto il Vescovo di -
Conversano, nella cui diocesi & quella popolazione,

proceda nelle forme canoniche alla erezione di tale
Parrocchia. ‘Pel quanto riguarda la giurisdizione
civile, siccome questa non & stata mai concessa alla
Casa di Conversano sopra la i‘iferita_popolazione,
che & cominciata a sorgere dopo il 1500, cosi S. M.
intende e vuole che sia esercitata nel suo Real
Nome, e da quel Governatore che si'riserm desti-
narvi, mentre intanto comanda che cominei subito
ad esercitarla il R. Governatore di Monopoli. E fi-
nalmente ha S. M. approvato in tutte le sue parti
quanto il predetto avvocato fiscale ha bonariamente

convenuto in Alberobello coll’avvocato del Conte.

di Conversano, mediante Atto firmato dal medesimo
avvocato e da quello della popolazione, ed avvalo-
rato dalla di lui firma, col quale rimase stabilito
che sia lecito a quei cittadini di fabbricare le case
nel modo ad essi piu com'odo,\yse‘nz’essere impediti
dal Conte di Conversano; che tutti i massari che
non immettono animali nel bosco o in altri terri-
tori-del Conte, non siano tenuti a pagamento di
fida, od altra prestazione; che sia in liberta delle
donne di andare a raccogliere le olive in Montal-
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bano per quella mercede che potranno convenire;
che sia lecito alla medesima popolazione di racco-

gliere 1& legna secche nel bosco, pagando al ba- | -
rone ducati 25 l’anno; che sia permesso alla Co--

munith di formarsi il molino, il forno, la bottega
lorda e la beccheria, e darle affitto per quel prezzo
ch’essa potra convemre, accio da tale rendita possa

~ supplire ai pesi fiscali ai quali sara tenuta, senza

5

che la Casa di Conversano possa esercitare piu tah

~diritti pr01b1t1v1 »

Tale, con poche modificazioni, la prosa ufficiale
del regio decreto, in tutta la pompa della sua ori-
ginale sintassi burocratica.

Cosl cessarono d’un tratto le angherie baronali
dei lavori forzosi, e gli abusi delle « fide » arbi--
trarie, e dei « terrazzi », e il divieto del cemento:
‘e Alberobello, assunta ‘ai nuovi p1°1v1leg1 nei  ter-

‘mini messi dal Dispaccio del Re, Alberobello che
“era stato fino allora una emanazione di Noci, o,

come dice lo storico nocese, « una parte del popol
nostro » in quel « rincontro » a confessione del
medesimo scrittore, «. avanzb la terra madre, alla

- quale restava e titolo e governo e curia baronale. »

Inatile dire i festeggiamenti, cioé le bande, le"
- luminarie, gli spari e, sopratutto la gioia vivissima,

con cui fu accolta la notizia e solennizzato il grande
avvenimento dai cittadini di Alberobello.

A cielo aperto, sotto un grand’albero che fian-
cheggiava la chiesa, essi tennero il primo parla-
lamento ed elessero i primi uffiziali ed ammlmsbra-
tori della cosa pubblica. :

Degnamente onorati furono quei benemeriti che
in Taranto chiesero e ottennero da re F erdmando
la liberazione del loro paese @,

Con. immenso giubilo venne accolta la nomina

,del primo parroco-arciprete nella persona di Vito-
- nofrio Lippolis, che tanto si adoperd alla buona

riuscita di quella patriottica impresa.

La totale abolizione del feudalessimo, dovuta ai
tempi nuovi, mentre da un lato rendeva piu stabili
gli ordinamenti concessi ad Alberobello, poiché alla -
concessione regia si sostituiva un titolo di diritto,
d’altra parte, nella nuova.d1v1s10ne_ dei circondari,
toglieva alla giovane citta il giudice fissato dal di-
spaccio del Re, riconducendola, per la giustizia,

“alla dipendenza di Noci, alla cui pretura ancora

oggi appartiene.

(i) Pietro Gioia ne ricorda i nomi:
Nicola Tinella, D. Franc. Martellotta, D. Vito Fasano,  dottor

Giacomo Pezzolla, dott. Martino Lippolis, il Capo d’arte Ot- |.
tavio Ciaccia (Op. cit., pag. 230). Li trascrivo pensando che
. possono tornare graditi ai lettori del luogo che vi sono pii

direttamente interessati. -

D. Franc.- Sgobba;, D.-

‘

Alberobello, sorto a vita civile per volonta di
un monarca, non ‘muto Tantico nome.: ‘
Volevano lmporle il nome di Fernandina, dlce
uno scrittore locale, ma pur grato del’ beneﬁcw

ottenuto, quel popolo, « su cui aleggiava 1o spirito

di liberta », rifiutdo l'appellativo- borbonico, e pre-
scelse e ritenne. quello dell’antica selva in cui era
nato (1. . : ST '

D. Modesto Colucei, il patmarca 1ntellettuale d1
Alberobello, il venerando maestro di due.genera—
zioni di valorosi. ‘giovarii che 'la loro citta natia
onorano coll’ingegno e col carattere, lammoso pa-
triotta che affronto il.carcere e i rigori della” ‘po- -

- hzla borbonica per le nuove 1dee, che scossero 1’ Ita-

lia nel 48, dopo la feconda iniziativa di un Ponte-
fice; il poeta - civile della sua terra, di cui narra -
in forma classica I’ omgme leggendaria e le vicende -
feudali, cosi canta in un sonetto l'antica quercia,
simbolo venerato del suo caro paesello: ’

La Quercia. - o

Fui sacra un di! Le mie frondose braccia
Ornaro i templi ¢ le cesaree mura:
Vigliacca etade or mi disprezza e caccia

- Ove-la terra & piu deserta e dura. -

Ma qui put regno! La chiomata faccia
Innalza al ciel con gigantéa statura,
E in trono altero all’occhio mio s’affaccia
L’augusta maesta della natura.

Qui da regina rende a me 1’omaggio
Primiero, a mane il sol; I’ultimo a sera,
E m’orna il crine per diadema un ragglo

Nimica al cielo, ho pur nimici in term
)
Secoli, nembi, fulmini, bufera
To qui vi attendo e vi disfido in guerra!

Vidi la prima volta quella singolare . citta. delle
Puglie nell’aprile del 1885, per  cortese invito e.
con la dotta compagnia di una persona autorevole,
molto addentro nelle cose del suo paese, lo storico -
benemerito, che il lettore ha gia veduto attraverso
queste pagine, Domenico Morea. :

Oltrepassata Castellana, citta notevole oggidi pel
suo stabilimento enologico e per le sue manifatture,
localita interessante per le grotte, proprie di ogni-
formazione calcarea come le Murgie, valicate al-
cune fra queste basse ondulazioni collinose coli

‘| dove maggiormente si increspano verso i confini

della. provincia -di Lecce, ecco apparire i primi

.

(1) ApoLro GIGANTE, Alberobello, in « Annuario Pugliese »

di Domenico Mele, Bari, 1884, pag. 48.
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tr‘attl, ecco affacciarsi da lontano mtom&alle alte'
cuspidi candide della sua Chiesa, la Veduta sor-
prendente di Alberobello.

Tl disser bello pelocche del ‘bello ‘
Sempre ai cultori fu gra,dlto ostello

“mij sussurrava il Colucm, cui appunto venni ple—

- _ sentato, appena messo il piede nella citth della Sel-

va, il .bravo don Modesto, che il lettore gia cono-
sce, un vecchlo ottantenne, al quale non @& venuto
~meno, anche in mezzo alle nuove disillusioni, il

sacro fuoco dell’arte, e il glovamle entusiasmo per -
" ogni cosa alta e buona.

. Nella casa ospitale di Domemco Morea conobblg
- altre egregie persone e strinsi la mano ai signori

Nicola ed Augelo Agrusti, due fratelli cui la pic-
~cola citta deve molta parte dei suoi progressi re-

centi. Essi mi richiamano quasi alla mente i due |

v santi tltolau del ioro paese: médico & il primo, ed-

era allora, e fu, credo, per molto tempo il supre-
" mo magistrato del comune, colui che diede il mas-
simo impulso al rinnovamento edilizio della citta;
e l'altro, se non ¢ medico, né farmacista, & pero

‘ ‘qualche cosa di pilt ‘e di megiio, & un enologo in-

signe; e sa apprestare alla povera umanita il far--
maco che, ‘usato con larghezza sapiente, & di tutti-
“ il migliore: poiché squisiti e superbi sono i vini

che escono in tutta Italia e all’estero del suo ri--

nomato stabilimento.

Con questi ed altri gentili signori del luogo ho-
girato placevolmente molta parte del paese, rile-
~ vandone .le cose pilt notevoli; e potei osservare

sopratutto la disposizione interna di alcuni tratti,
_ formandomi in pari tempo un concetto di cio che
¢ la. vita del trullo pugliese.

Potei toccare con mano quanto gia, fin dal tempo
suo, affermava il Gioia in ordine al divieto ‘persi-
'stente delle fabbriche a calce, mentre, come egli
dice, vi suppli « lalacre ingegno » degli abitanti
'coll’abbelhre le parti interne delle caselle e con
rlpuhrle in maniera che « sotto il rustico pietra-
me » stupisca il forabtlero di trovarvi « decenza

e agiatezza ».

Queste case a trulli, scrissi in una pmma rela-

zione sul paese, apparsa in un periodico di Torino

" nel 1885, hanno, ben inteso, il solo pianterreno.
’ Le piu grandi sono formate di parecchl trulli riu-

niti. Grazmse, pulite, ben disposte, nell’interno.

~ L’ultimo . popolano ha la sua alcova colle tendine
‘di bucato. Ad Alberobello si nota una specialita:

Pordine della casa e la nettezza inappuntabile della
biancheria anche nel pit meschino tugurio — in-

dizio non dubbio, chl bene osservi, di bonta, i
amore al lavoro e, sto per dire, di elevatezza morale.
‘La campagna, coltivata tutta a vigneti nel vol-

-gere di pochi anni, abbattendo boschi che forma- - -

vano oramai un possesso oneroso e facendosi str ada
colle mine fra le aride roccie (mi valgo ancora
delle parole di quella mia relazione) offre tutto
all’ingiro un aspetto incantevole. '
‘Particolarmente . all’ammmlstrazwne diretta dal

' sindaco - dott.-Nicola Agrusti sono dovuti gli ultimi

notevoli miglioramenti di Alberobello, che possuede
grandi depositi di acque potabili, discreta illumi--
nazione, buone scuole, ottimi servizi, fra cui, in
primo luogo, quelli di nettezza e di igiene. -

. Frequentatissimi sono i mercati di Alberobello

“al giovedi di ogni settimana, e rinomate in -tutte

e .tre le provincie limitrofe di Bari, Lecce e Po--

tenza sono le due grandi flere che vi si tengono

in maggio e in settembre, cui giova spec1almente
una. comoda e larga viabilita.

Un invocato ‘aumento di territorio, cioé T'annes-
sione di una bmgata vicina, la formazione di un
consorzio per il prolungamento della ferrovia Ponte

- Santa Venere -Altamura-Gioia su Francavilla Fon-
"tana, passante per Alberobello, il 1lconosc1mento

di una scuola agraria locale, istituita da un bene-

merito cittadino, ecco alcune delle questioni impor-
“tanti che il smdaco Agrusti avrebbe voluto risol-
‘vere sotto la propria ammlnlstlazmne per com-"

piere l'opera con tanto amore intrapresa, e prepa-
rare degnamente la citta, nel 1897, al suo primo
centenario civile. "

Fra le opere di comune utilita e di- pubbhco
decoro, promosse da quell’animoso municipio, dob-
biamo anzitutto menzionare la chiesa parrocchiale.

Colle sue svelte cuspidi, colla sua massa slan-
ciata, ‘essa domina-il paesaggio, svegliando sponta-
neamente ‘nell’animo di chi la mira nella prospet-
tiva del monte Zampino, l'usata 1mag1ne “del pa-

store gigante che vigila il branco umile delle case

sparse sull’amena pendice.

* Dalla prima rustica. cappella che gia nei primi
anni del 1600 raccoglieva intorno a sé il pio omag-
gio di quei coloni, e dal piccolo oratorio che Gian
Gerolamo volle dedicato ai due Santi, fino alla chiesa
parrocchiale di oggidi, pure assai lontano dal suo

‘compxmento, il progresso & stato continuo, oscuro,

.

ostinato, doloroso. Quella chiesa & il monumento,
¢ la storia, & Lanima di Alberobello.

1l Morea ricorda giustamente e raccomanda alla
gratitudine” de’ suoi concittadini il nome di un pre-
dicatore. del secolo scorso, un frate dell’Ordine di
Pletro d’Alcantara in Castellana, certo p- ‘Giosafat,
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“che nel 1784, seppe colla parr'ola( e pit coll’esem-

pio inflammare quei buoni popolani alla ricostruf'

zione e all'ampliamento della loro chiesa ().

Ma non meno lodevoli sono i gravi sacrifizi fi-
nanziari sostenuti dal plccolo Comune per le opere
/pubbhche reclamate dalle nuove condizioni del paese
e, in particolar . modo, per dare al primo vero mo-
numento della citta un aspetto artistico decoroso.

La Chlesa com’e ora, e come dovra essere ‘quando
sard compluta colla sua cupola ardita, & opera di
un architetto del paese, un artlsta di genio: An-
“tonio Curri.

Presa nel suo complesso, salvo le cuspldl bene
appropriate al paese, lo stile & classico. Vi predo-
minano le forme che T'autore predilige in quasi
lutti i suoi lavori. Le colonne, i capitelli, gli at-
tici, la fila delle svelte balaustre, le decorazioni, le
nicchie, il tutto insieme, come osserva opportuna-
mente il Morea, & una vera bellezza.

Opera del Curri é parimente il Cimitero di Al-
berobello, ancor esso in “costruzione e tuttavia lon-
tano dal suo compimento: un capolavoro del ge-
nere, con mura inclinate sullo stile egizio, colon-

" nati, gradinate, piramidi, cupole.

Colla 'sua operosita e col suo ingegno il Curri
esercita un’azione notevole nella vita artistica del‘

suo paese e dell’intera regione; ed anzi, fra i va-
lorosi figli di Alberobello, pud dirsi il primo che
ha saputo portare . molto lontano il suo nome e
P'opera sua.

All’estero” fu ricercato pittore paesista. Vive a
Napoli, ove numerose sono le opere del suo fecondo
ingegno, che gli hanno guadagnata bella fama di
architetto insigne, di plttore -efficace, di decoratore
1nsuperablle

Chi non ammira in Napoli 1’elegante, ﬁnlSSlmO
“disegno della facciata del Duomo, uno de’ suoi
primi lavori, immaginato fino dal 18742 E il re-
stauro vigoroso della cupola di S. Domenico? E,
nella Galleria- Umberto .I, I’'armonia delle linee e
lo slancio della cupola ‘eterea? E lo stesso Gam-
brinus, eseguito dal Curri nel 1890, opera genia-
lissima di archltettura scultura, pittura e decora-
zione?

Un vero gioiello di arte & il teatro di S. Maria -

Capua Vetere; mirabile il monumento a Garibaldi
in Napoli; grandioso il disegno, che ottenne ‘il
premio e fu ammirato il migliore, pel monumento
a Vittorio ‘Emanuele in Roma, apoteosi simbolica,
“indovinatissima dell’umta d’ Italia.

--(1) D. Mores, Men. cit., p. 25.

Cosi dal povero villaggio, nato alla serviti dei-
Conti di Conversano, per una legge storica miste-
riosa di provvidi compensi, escono i poetl, gli.
storici, gh artisti, i signori intellettuali della nuova -
- eta. : )
Alberobello sorto quasi ‘per una dlstrazmne e -
un trastullo del potere feudale, cresciuto di ‘sop--
piatto come un armento che il pastore vuol tosare

_interamente per se, la Citta dalle umili origini

recenti, sorge libera a dignita di lettere e di arte
per il valore de’suoi figli, si leva alle altezze della

'storla innanzi alla fleta: "Abbazia di S. Benedetto

presso la sede gelosa dei superbi signori; e, forse,
al bieco Castello dei Conti sapra - dare, ﬁgho dei
servi spregiati, padrone -e’ gludlce nel secoli, lo
storico.

Veniamo ora alla questione-del rinnovamento
edilizio di Alberobello.

h un problema grave, non solo di interesse
economico locale, ma di interesse quasi direi, sto-
rico e artistico, data I’impronta particolare che le
costruzioni paesane conferiscono a quella smgola—
rissima citta.

A molti la questione economica sembra la prima
e pilt urgente: noi non possiamo che augurarci
con tutta l’anima che, a bene solennizzare il suo
primo centenario civile I'operosa citta. ne trovi pre-

sto la soluzione equa, sicura, sopratutto concorde.

Quanto poi alla questione « artistica » mi sia
permesso di aggiungere poche parole e di dire
interamente la mia opinione anche a costo di spia-
cere ai miei buoni amici di Alberobello. B

Il Morea ci narra che nei grandi festeggiamenti

fatti in paese nel secolo passato all’annunzio della " -

liberazione ottenuta dalla dura servitu feudale,-
furono gettate le fondamenta di wna prima casa
col cemento a calce, in segno di vittoria, di rin-
contro alla casa de1 Conti; e su quella casa fu
scritto: C '

Ex AvucroriTATE REGIA
<o Hoc priMmumM ErEcTUM
A. D. 1797.

Non ricordo di aver visto quella casa; ma se
essa &, come credo, una costruzione 1'egolare qua-
drata, a tetto piatto, come le altre case cittadine
“della provincia, io mi spiego henissimo e comprendo
questa naturale’ reazione contro il passato, voluta
dall’occasione, nella forma piu SIgmﬁcatIva ed elo-
quente.
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Né trovo 1nopp0rtuna la maesta classwa data'

- dal Curri alla Chiesa parrocchiale, sulle cui linee

. riposate e tranquille egli ha_saputo innestare, non .
. senza artlstlco ardimento, quelle cuspidi superbe,
‘che sembrano raccogliere e stringere in una aspi--

“razione suprema i voti e le preghiere della Citta,
dalle mille cusp1d1 viventi. E si commetta al Curri
di voltare la sua cupola maestosa, e di compiere
il monumentale Camposanto due opere utili, due
merawghe di arte; onde stupird I’antica selva,

a cui dal vicino colle guardera dlspettosa la faccia

- livida del duca di Martina. -

- Ma quando osservai il nuovo prospetto del pa.ese
.come mi si mostra in una 'splendida fotograﬁa re-
cente, rlmlrando quelle pala.zzme moderne, che
- formano quasi una nuova citta in mezzo ai trulli,
invece di compiacermene- insieme coi pilt giovani
cittadini di Alberobello, non ho- potuto trattenerml
dall’esclamare: che profanazione!

- Quel distacco violento fra il vecchio ed il nuovo,
quella stonatura di costruzioni recenti, quasi civet-
- tuole, atteggiate ad un’eleganza assolutamente dis-
‘adatta alla fisionomia naturale del paese, in mezzo
alla gl‘awta severa dei coni anneriti, mi ha fatto
I'impressione di una offesa al senso storico, al senso
estetico e persino, lasciatemelo dire, al senso morale.

Ma come? Voi, Alberobellesi, rinunciate cosi

facilmente al vecchio trullo. che vi fu nido, alla

modesta casa nella quale i vostri padri hanno amato,
hanno sperato, hanno pianto, preparando col lavoro
oscuro ed onesto la vostra redenzione civile? Ri-
nunziate ad una costruzione che onora ’arte spon-
tangamente ingegnosa degli avi, ad una fabbrica,
unica nel suo genere, che - aspetta ancora
. né;turéle svolgimento nelle costruzioni del paese,
coi mezzi di cui potete ora liberamente disporre?
- Rinunziate ad un tipo di edificio, nella sua rozzezza,
‘meraviglioso e tutto vostro; dal quale un womo di
‘genio, come il vostro Curri, pud trarre effetti ina-
spettati, facendone forse germogliare nuove forme,

ed imprimendo un impulso notevole nell’architet-

~ tura della regione?
No; non & possibile!

Se cio fosse, mi parrebbe di vederli quei prmn"

ratom di Alberobello, che in Taranto affrontarono
il Monarca invocando pei loro compaesani-l’auto-

nomia municipale, quei santi civili della citta nuova, |

_alzarsi tutti e sette, la in alto, in mezzo alle su-
blimi cuspidi bianche della vostra Chlesa alza1°51
a protestare!

" Nello stemma di Alberobello, 1ntorno alla antica
quercm svolazzano liberi i figli alati dell’aria e
della foresta, mentre presso il tronco dell’albero

il suo

non mi

un soldato a piedi, vera personificazione del popolo
-armato, colpisce a - morte nel leone rampante h

prepotenga feudale.
-Bello-¢ il vostro stemma, o Alberobellesu non
solo perche» & simbolo vivo della vostra storia lo-

~cale, ma anche perché abbraccia in qualohe'modo

tutta I’epoca moderna, nella lotta complessa, lunga,

faticosa, tuttora 1ncomp1uta, della grande emanc1—

pazione umana. :
Ma non dovete rinunziare alla tradizione, come

i vostri padri non rinunziarono, in un momento

di“giustificata riconoscenza verso un Monarca, al

‘nome amato di Alberobello. - , :
La vita moderna non pud essere una rinuncia _
/alla tradizione, né & lecito troncare impunemente
la necessaria continuita della storia sotto quals1as1 ‘
forma essa si presentl, o di costumi, o di leggi,
-di religione, o di arte: sarebbe una violazione ﬂa.-

grante della stessa leg gge naturale di evoluzione.
Noj; i cittadini di' Alberobello non offenderanno

la -loro bella’ fradizion’é che nel vecchio trullo .

pugliese ha fornito alla loro mtta un invidiabile~

“suggello di. 01‘1g1nallta veneranda.
Alberobello non & una citth come le altre Essa -

¢ una piccola Sparta fatta a punte. E con queste
punte dice a tutti, come gia ai baroni di un tempo
e alle feroci bande del brigantaggio reayionario:
toccate! Lo abbiamo annunziato:' il suo
primo centenario civile si avvicina. Si apparecchi
essa a festeggiarlo coll’opera concorde dell’industria
e dell’arte, non dimenticando la solenne unanime
glorificazione del trullo avito, reso libero da vin-
coli servili, e asplmnte all’avvenire.

Che volete di piu? Il trullo, il tugurio del con-
tadino ha trionfato del Castello baronale Ora il

~Castello non & che un avanzo, oggetto compassw—

nevole di incoscienti oltraggi borghesi, speranza

delusa di anatomia archeologica. La torre,” che

vigilava, temuta ed avida, tanté terre all’intorno,
fantasma torvo del passato, é cosa morta. Ma il

trullo vive e, se lo vorranno gli abitanti del ge-

niale paese, prendel’a nuove forme e tmonfera nel:
larte.

CosivMo BERTACCHI.
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o APPUNTI DI FONETICA
’ DIALETTO DI TARANTO

(VOCALID‘\IO E CO’\TDONANTIb\IO)

Benché é&istesséro warie monografie sui dia-
letti meridionali, mancava pertanto un saggio
partwolm'e su quello: di Taranto, il quale pre-

senla, — per ragioni. elniche e storiche, che ri- |

- chiederebbero speciali investigazioni — caratlers
" peculiari, notevolmenie diversi dm ﬁmtzma par-
lari di Terra d Otranio. -

Gli appunti che seguono, mﬂettono le leggi

principali intorno alla fonetica del- dialetlo ta-
rantino; esposte nell ordine e col metodo onde
furono trattati ~consimili soggetﬁ, dagl’ illustri
- maestri della filologia neo-lating : il Flechia, il
'D Ovidio, I'Ascoli ed altri. ‘ o

- Mi furono d’ aiuto nella compilazione del pre-
sente lavoro gli Studi del Morosi (Ve ocalismo del
~ dlaletto leccese, Arch. glott., vol.: IV ), dell’ Abba-
lescianni (Fonetica del dialetto barese, Awellino e
C., Bari), ¢ quelli dell’ insigne prof. D’ Ovidio
(Fonetica del dialetto di Campobasso, Arch. glotl.,
vol. IV, - Die italienische Sprache nella raccolia
del Grobew’) dai- guah trassi le leggi correlatwe»
e buon numero di esempi.

Ebbi cura di registrare le voci usate special-
mente da guella parle del popolo presso cui il

linguaggio volgare ¢ minimamente o punio alle-

rato dalle forme della buona foavella. Nella scelta

di questi vocaboli mi giovai anche del Dizionario,
tarantino del Padre Ludovico De Vincentiis, il
quale benché mon compilato con criteri scienti-
fici, é tuttama un glossario abbastan 2a dz,lzgenle
e /edelc o

I mio dovere, da ultimo, rendere pubblwo
ringraziamento al mio egregio quanio  erudito
amico Dott. Albino Nagy che m’invoglio a [are
. questo lavoro, e alla cui perizia ebbi a ricorrere
nes punta pivs dubbi. S

- SPIEGAZIONE DEI SEGNI.

i — ha il valore di e stretta e lunga, come nelle voci in-
’ gles1 mate, shame. Es.: Ddne, pane. k

¢ — & muto in ﬁne di parola, e semwocale nel mezzo.

¢ — vale quasi ¢/, ma con ¢ grafico, come nelle parole in-

glesi charcoal, chapter.

g — vale’ quas1 g4, ma con z graﬁco, come si p10nunz1a J
nelle parole 1n01e51 Jacket, Jjam.
7 — ha lo stesso valore che. nelle palole spagnuole mno,

car mo, anadzr, ciod gn 1ta11ano in pugno, menzogna.

§ — suona come sh inglese: shade, cash, rash, vale a dire e

sc seguito da un ¢ grafico. Bs.: sancate pron. scian-

cate.

Dei segn‘i‘c',‘ g, § mi sono servito soltanto_ innanzi alle vo-. .
-cali q 0, U. Es.: aéé'a/i"({ (accvia,ff'e2 acchiappa), Guanné’
(Gluanne, Giovanni), Summe (scumme, gobba).
VOCALISMO
 VOCALI TONICHE. '
“A-
1. 4 latina, breve o lunga, si cohserv@: cantare,
buntaig chjante planta, fratfi Non sono perd rari gli
‘esempi fra la gente del volgo in cui si trova a:
péne, 'cra'jfz cras, chj(‘ije; clavem, assdj_e’dd—satz’s, cﬁipg
capa'a; cipe caput — 2. Vi-sono le solite eccezioni:
per analogia mele malwm (L), forse pure per dlstm-
guerlo da male. Cfr: Abbatesclanm Fonoloma ba-
rese, pag. 11, allccrq a.lacafem, — pero cerase cerasea
— chjuéve clavus inﬂuenza,to_d@ claudere in clawvus.
(Grober — Grundriss der romanischén Philologie,
1 Band). — 3. Aa'io, — Aria, oltre che — are, dan-
no anche — jere — éa'? : camum‘e’r{i CaMATarius cu-
maa'éf;e,‘ ém’zteﬂiere, cantenére Q’Jam;z'ére salé}‘e salda"ia
— 4. Per ére (area, aja) e féteche ﬁcatum Vedl Ab-
’batesmannl Ibldem pag. 13.

.E&

5. a) LﬁNGA; in sillaba aperta, di regola ¢, p. e.

‘nelle desinenze — ebam, — ebant, — ere della 2.8

coniUgazione 1 veddéve, t«?ne\’ve'ng,‘sapére; séte sei}a;, can-
nélfz candeid, téle, sér(g,’ cresséf-_e cras-séra-. — 6. Neile

parole sdrucciole da é: ténene tenent, prév'etfz, fémqn:e.,

avévene. - o

7..Spesso si riflette in i: swe sebum, réme, aczta

.trzdece a.ccanto a t; wece ta'edeczm, szclece 0o swece‘

<

(1) Questo grecismo ci venne tanto sotto la. forma. Jjonica:
pslov, quanto sotto la forma dOI‘lO& pdov; la’ latinita classica
si ¢ attenuta alla dorica: malum; la popolare alla jonica: melum,
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ne, si ha jé od ¢ anz1ché

'torna ¢ od ¢ (secondo inise 6)
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sedecun, e cosl nelle desmenze — emus,'— etis della,
IT: wdzme vedite. . ‘ .
- 8. Per T 1nﬂuenza dell’z romanzo nelle 2 e perso-

7, ed ¢ anzwhé é: tu prié-

. deche O pmdeche tu mzedecke 0 mzdeche (1a, seconda
T forma ¢ la piu. volgare) tu m;we, tu cr ite credis. E

. cosi nei plurah _pmevete

9. b) In posizione 1a,t1na, — ensis — ensem. da

686. mese leccese turnese —_ ma pazse paJensem.

10. ensus, ensum da ise: appzse ad pensum, tise. .

Slmllmente smze che ha 1n01tre la forma’ szeme

sensus.
) 11 — ése al plurale, per eﬁ‘etto dell’z finale roman-
zo, d1v1ene — zse mzse m651 leccise leeceSI turnise.

Slmllmente m pzse tu pmze per e onolna,rlo della

© desinenza.

12. Per effettb dell’a ﬁnale hei femminili e nei

'_plurah in-ere (analogla di- -era), l’z derivato da e ri-

chjene plena, ajo-

pese appensa, pagjésere plur. di paise (forma pilt vol- ‘

gare dell’altro plur. pmse)
_13.¢) In posizione romanza da é: @emwne vinde-

mia, négghje nebula, rézze 'retm. .

14. BrEVE; a) in sillaba aperta piana da é: déce,

pére 0 péte pedem, dése dedit, téne tenit, véne venit,
réte retro, crépe crepat, tréme tremit. Perd: inicre
merunm, ajiére adheri, siére serwum, mestiére ministe-

riim, probabilmente perché innanzi ad 2. — 15. In

sillaba ‘aperta sdrucciola-si ha éé: jétteche [nom]: et |

%6¢, miédeche, sciénere, tiénere, ma nelle parole di o-

rigine posteriore o dotte rimane é: Zépre, leporem,

cc?fél“e xéparog. — 16. Per effetto dell’s finale e diven-
ta é¢ anche nei casi subn.0 14, p. e. nei plurali pidte.

 (pedes-piedi) sciénere (generi), e ancora nelle 2. ¢ sing.

di verbl n mzéw‘ete, mzédecke, Megulete (régolatl) tic-
ne, szeyuete (seguita). — 17. Per 1nﬂuenza di aﬂnale
& rimasto ¢ anche nei casi sub n. 16: péchere, ténere
femminili, e nei \ferbii mérete, méw;tgné ecc. perv‘ e
finali -a¢ -ant, ed anche nelle 3. persone plur. ind.

in -ent e -zmt tenene tenent, essene ewezmt, venene lég-

‘ gene 0 léscene legunt. .

18. In_posizione Zatma e ‘romanze ; da é: te- ne (te~

. meo. *tenjo) vé-fie, mégghje ‘(m,elms Tmeljus) léscere O

Zégggm:a (legéa’e, leggere), vécchje (vetulus, *vetlus, *ve-

clus) rénne, reddit, bédde sétie septem, péttgng pectinem,

éme"‘herbd 19. Spesso anche éé: pielte, fierre, ‘mienze
medmm, mente, Uiette; despzette speclalmente 1nﬂuen-/
zato da r: tzerze tea’tzum, nmerne hzbernum, merve,,

spzerte ewpertus, zem‘e -Zerctus; e nei d1m1nut1v1 1n°

— ]edde — ellus: aciedde avwellus, furniedde, r afamedde- :

" ravanello, cappzedde Tutt1 questi possono avere Z

anzicheé éé: pitte, firre, aczdole furmdde I1 plurale ha"

i d,ue forme, una. come il smgolare e laltra’ analo-

\ gica in eddem che si-sente tra il mmuto popolo:

sing.: 1’aczedde [ 1’aczdde plur 1’aczedde l’aczdde ela-
céddere, 20. Per effetto dell’a finale, i nomi in — ella
danno—edde u¢f(¢11edde capasedde Slmllmente pedde i

pellem, segge (sella xsedla) cm"amedde

s

21. Lunco, rimane intatto. -slis, -zle danno ile: "

suttile, vacile bacile; anche -inus, -ivus, -icus, -itus,

‘-ice, -itis, -ite: vecine, cattive, amiche, fenite, felice, ca-

pite, assite. E cosi diche dico; vacantije *vacantiva
fa.hciulla da marito, fridde, frigidus, fuliscene fuli-

ginem, discete cligitzts. Ma, cémece, cimicem fa al plu--

rale cimece (Abbatescianni, ib., pag. 16).

22, BREVE, rimane tal quale~ Dile, m‘te vides, capic-

chje capezzolo, dlmlnutlvo di capzt[u]lum, capidde

: capzllum, stritte strictum, szcchje (sztula Xswla), zdde* _

ille, ciste cista, carta Dbiste, _dzczste dzmstas. Anche in ‘
iato: vije via, szyg’mzam, dije déiem. — 23.Nei verbi,
di. regola ¢ parossitono, ed ¢ proparossitono: @é’che k
mdeo, béve bibo, chjéche plwo, vedene vidunt, bévene
chzeckene Ma per I'4 finale, rimane ¢: vide rvides, bive
bzbzs, chjiche (plwas pieghi). — 24. In sillaba aperta
spesso diventa ¢

pepe piper, neve nivis, méne. mi--

‘nus, sécche ' sitis, pece pwem. — 25, Nelle parole

sdrucciole, per effetto dell' s finale, dlventa :de-
scetewe (legztera, pl. analoglco di - digita) c;’eseme.
lettr(‘e* lztteafa, macene]e_ macinula, maravégghje mi-
rabilia. — 26. In posizione, si latina che romanza,

per effetto dell’a finale, dlventa, anche nelle pa-

,I'Ole plane benedette benedwta, quedde stmtte secche,‘

femm. di benedztz‘e, gmdde stmtte szcche) t¢egglzye TplyAm,

) @encwe tmge7 e, messe mzssa, accumenze ad-cum- tnitiat,

mente ‘mintha. Talvolta per analogia, anche senza
'a finale: trécce 0o — trichea, pésce (plur. pisce da

piéscem) ténge tingo, wvénce vinceo, vérde vir[ildem,

férme firmus, a. — 27. Dinanzi ad 7, in posizione,

v . i
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da ée: ciérre cié'a'tzs,,~,,cié;*él;q circulus. (Cfr. 'per I’ infl.
di'» il n. 19). — - 28. Na‘ya'uvm —a, oltrevnécre da gnu-
re femm. gnore. (V. Abbatesmanm ib., pag 18 —
leccese n;um) : :

o _

-R9. LUN(}O in. penultlma sillaba, resta d: curdne,

fjdre, vice, come addore odorem, fattdre. — 30. Al plu-

rale diventa u: le. trumbzmg, le fjure, le stepung, le

gmpunéi carboni. — 37. In terzultima sillaba da

"0 a_zoerto : s&7~ece soricem, 67'den‘e @&mere —32. Talora

jSI oscura in w: nu nos, ou vos, iufe sule pume e

i sufﬁsm in orio (eccetto i tre sub n. 31) e oso, che

-fanno ure, wuse: tur ceture xtm'cztoa twm, scapulaz‘me

(arnese dove i bamb1n1 1mparano a cammlnare

‘ xew capulatormm) pzsatme viziuse, curagguse arag-

guse ad-a'abzosus.

dell’a ﬁnale diventa o chzuso cmaggose viziose, ecc.

‘BREVE In penultima nei nomi in « e in quelll della

5a decl lat. diventa o chiuso: rdte, prove sdre soror,

w;se mwe bovem, ome “homo, core cor, e cosl in fore

. foras, ndve novem, e mnella 3.2 smg. ‘dei verbi: vdle

(#volit-vult) move movet. (Abbatescianni, ib., pag. 19).

- -— 34. Ma se -trovasi in posizione, per influenza

~dell’e finale, si ha il suono di o aperto: fosse fovea,

fronme fronda, longhe. — 35. In terzﬁltima, sempre

0 aperto: oscre ostrea, mozzeche morsica, cozze Vc'o-

- chlea?, corche (corica, conlocat, Zambaldi. voc. etine.

ital.,, pag. 710) e le terze plurali dei verbi: morene,
torcene, ecc..— 36. O aperto anche in penultima, se
Seguito da #: fmte por che porea, corse, corde, sporte.
— 37. Nella 2.2 decl. da «d: puewchfz rporeus, buevz?
bonus; truene _ionz’ta’u (plur. ‘tmem.z e tr()nfzr{z); suene

soniss (pl. suene e somere), fueche focus, fuegghje fo-

Liwm, uegghy‘e oleum, uecchje oculus, suezze socius.
Anche in p051z10ne latina si ha wé: muedde mollzs,

suenne somnus, luenghe longus, . ue:,se ossum, uette

octo. — 38. Anche per effetto dell’s finale: ueve bo-

vé, ‘puete puoi, vué volis, le muenéce i monaci. —

'39. Dinanzi ad r 4 consonante & incerto tra o aperto

;'(V. n. 36), ué: muerte, cueme stuerte fuewe foa’feac,

uerte "hortus, uerge hordeum, mauerse mm'sus, ed u:

: fm"ne purpe polypus, atturne surse, cu;te cortus., —-

40. Olus da -ule fasule faseolus, zerule urceolus, ro-

sule orza,molo, cetrule cetriuolo. — Ola rimane ole:

33, Al femmlmle, in causa

camesdle, ’Zagnamlzg, ;carole. (Abbdteséia,nni, -op. cit.,-
pag. 19 e 20). ' ' '

41. In pbsizione latina rim'ané 0 ajoerto,“ oitreché
nelle 3. pers. ind. dei verbi.(V. n. 35), anche nella

1.2 e 3.2 sing..e nell’ infinito: P mspmne zdde asconne,

chzdde scorcene ewcortwant responnere, m"rostere —
42. Ma per effetto dell’z finale nelle 2. sing. dlven-
ta u: tu awgstq,‘ tu respunne, tu aﬁzmng. ’

43. In pdsizidne davanti a nasale & incerto tra .
u: ‘u cum‘e il conto cutu -fie cydonium, ed o apeito

oite omnzs, ‘ponte. pontem (plur. puente)

U

" 44. LUNGO O IN POSIZIONE, sia latina che romanza,

resta 1mmuta,to Jume ﬂumen chm plus, luce lucem,

1esmze yeyzmat, mwele %uzzele nucleolus, suvere suber, o

permse pea’tuszum, munne mundus, zmﬂfe sulphm"

suwle surdus, Ausie Augustus, cur me culmen, ckamz-

“me plumbuin, russe (xrussus, rosso), Dpuze pulsmn,,

cwrte curtus, femwchje fenuculum.

' 45. Per effetto dell’« finale, si mﬂette in o aper to

ponte punta, vrevifie verecundia, culonne, corte, € per

analogia: porve ,pul.vis, torre turris.

6. BREVE rimane: mugghz‘er.e mulier, puzzfz‘ pu-
teus, cuczm'z'e%'é xcucumerem,-mw_et«;’ czzbftus, Zup{z lu-
pus delzwje tu fuce fugis. 47, Qualche volfa. si e
mutato in o, che in penultlma tende ad essere
chmso e in terzultlma aperto: ¢ sé¢ swum, dé duo,
podece pulicem, gopene yuwnem, chwzze,_pluzt, coteche
cutica, pomece pumicem, cmwcckje Feolucula (specmL :

mente 1nﬂuenza,to da a finale). .

Y

48. Nelle formazioni antiche da o: vorse Bopoz, ar-
rapogghje (arroviglia da ipo'Bolog ciuffo di- capelli,
Zambaldi, ib. pag. 623, e quindi XupoBihis), fombe -
Bog, grotte »pémx: — perd ;‘Mvvb; \e'«%pcog producono
tunne e turse. 49. Nelle 'formazioni récenti resta :
panarizze ©ap- O‘/O,{ la, cifie 15wvog, cime #5pa, libbicce Mpo-
vog, czsse YUQOG cunckzggkje WOYXUMOV, gzre vbpog, mmﬂtw’je
RapTHpLOY, ‘mirte piptog — perd ¢ in: amenelg- apbdy oo,
-c'émb(zl(_e cymbalum; a in tripene tpén&‘lé‘/ e @ahzchg

BopBoE. -«
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50. Ae si comporta come ¢, ciod ¢ in penultima

ed ¢ in terzultiniw fe'cce = faecea — da faiac)’.\‘ Jéne
hJaena, C’esere ces*pete séchele, tedzje %eje naevus, gu-
. deje abreje préne; grecke (pl Gr zece e Ga zce) — ma ze

'ln -cidle, czeche, ﬂene szepe saepes.

01. Oe ha dato é: cene péne, femene féte foetet —
Coma ﬁezze foetor, p1obab11mente da foetidus. ’
, 52. Awu.si e mutato in ¢ nelle blsﬂlabe eo nelle_

. tmsllla,be code 0 cdre cauda, gdde gaudet dre awrum,
tesdre thesam’us, cdse causa, oplze raucda, * avicd, re-
 pdse xrepausat, povere. 53. B rimasto in cduse, ldure

‘pdt&s‘é cdule' Pdule. Notevole picche pavcum, -che forse

" si connette col celtico pic, donde Vital. piccolo (Zam-

baldl ib.; pag 958).

54, Eu ¢ rimasto tal quale réume, Léuche.

" (continua) MrcneLE: pE Noto.

=27 =

ALL'ESPOSIZIONE  MRTISTICA DI VENEZI

P e e S =S
e —— ===

(Contin. — Vedi N. 6).

Dopo r Inghllterra, 1"America. Piace fino dal p1'1-
mo momento e piit ancora quando ‘la si guarda
bene la Santa Genoveffa di Carlo Pearce di Bo-

~ ston. In quella giovane testina di santa, v’é& tanta

" poesia, anzi diro un idillio di poesia. E-una fi-

gurina modellata tutta bene, nella testa special-
‘mente v'¢ tanto delicato sentimento! Sogguarda in
alto la vergine santa ed & cosl assorta che pare
non debba toccarla per niente tutto cid che la cir-
conda. Tranquille le pecore pascolano intorno a lei.
— Harry Moore di New York espone Ultime no-
tizie della guerra di Melilla, un quadro d’effetto,
~molto colorito, dal tocco robusto. In una officina,
©ooun vecchio dalla bella testa bronzea, chiusa nel ca-
ratterlshco turbante bianco, legge nel giornale le
ultime notizie di guerra. Due operai sospendono il
loro lavoro ed ascoltano: nell’atteggiamento ¢’ é
. tutta T’espressione efficace di un’attesa che puo rie-
scire dolorosa. I un lavoro in' cui ¢'¢ vita e che
palpita di sentimento. — Un -quadro americano
- nel vero senso della parola & Fuochi del Sole di
Alessandro Harrison : un effetto di sole cadente,
kuna/cosa s'trana che non s’é mai vista qua in Fu-
ropa e che certo non si vedra mai. Ma in Ame-
1’1ca9 oh la, nel paese delle strane cose, tutto é

possibile, anche quel tramonto infuocato, d’uno
splendido rosso rubino! E non bisogna maravigliar-

‘cene: ogni paese ha una maniera speciale di mani-

festazione! — Coleman Carlo, un altro americano,
per rappresentare l'eterna ruota della vita che tra-

-volge per sempre, tutti i giorni, tutte le ore, tutti

i minuti, migliaia e migliaia di esistenze « Ieri,
0ggi, sempre. », da-una strana tela sepolcrale, co-
perta di cadaveri e di teschi. I una tela che fa
malinconia e che difficilmente si comprerebbe quale
addobbo per le pareti delle nostre case, a meno che

‘non potesse concepire questo strano desiderio uno

dei tanti strani connazionali dell’autore. — Il pri-
mo ritrattista americano Sargent S. John invia
alla Mostra due studi, Rifratio del dotior Pozzi

di Parigi e Ricordo del Cairo, bellissimi tutti e

due, ma specialmente il primo, in cui la fine testa
del dottore, dalla bruna barba appuntita, dall’oc- -
chio intelligente, sembra staccarsi-dal quadro, muo-
versi, animarsi. Tutto ben fatto, da quella espres-

| siva testa intellettuale, alle pieghe della lunga ve-

staglia rossa. Perd se ci fosse permesso - fare una
domanda al dottore parigino, perché quella vesta-

“glia rossa che ha tanto del porporato? Ii questione

di gusto? Allora non ne parliamo piu: tutti i gu-
sti sono gusti. — Ricordo del Cairo & uno studio
perfetto di nudo di ragazza africana. Non ¢'é che
dire, guardandolo con I'occhio del pittore si vede
che l’eésecuzione & accuratissima, ed il disegno ot-
timo, ma guardandolo con l'occhio dell’esteta non -
si resta certo’ troppo soddisfatti. Non & un appunto'
questo che si possa fare al Sargeht fedele ripro-
duttore della natura, ma tant’ é, quella carne color
cioccolata non ha niente di mmpatwo, come pure
per nulla attraenti sono quelle grosse labbra d’a-
fricana, quella treccia’ lanuta di capelli.

Ma passiamo oltre, passiamo alla Francia, la terra
dalle idee sempre ardite. Giorgio Rochegrosse, 'ar-
tista che ama le grandi tele, le composizioni dal
pensiero vasto, ha dato anche questa volta. un la-
voro dalle proporzioni grandiose. Il quadro & An-
goscia, wmana e rappresenta infatti una plramlde
umana anelante alla eterna suprema fehclta, che
sotto forma di figura vaporosamente aerea fluttua
nell’immensa ampiezza dei cieli. Salgono, salgono
le creature del desiderio, e sono uomini, e donne

~d’ogni eth, d'ogni condizione che si aggrappano, si

avviticchiano gli uni agli altri, pronti-a farsi scala
dei vicini, poco curanti se piu f01t1 ricacciano giu
i pitt deboli, sognanti solo di arrivare lassii, dove
la felicity li attende. Ma nell’ardua salita non tutti
avanzano sicuri: v'ha chi cade al principio, colpito
da improvvisa debolezza, chi cade a meta del cam-
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mino guardando ancora in su con l’occhio della
. speranza, chi si spacca il cranio d’un colpo  di-
* sperando improvvisamente: ed i pochi, gh eletti, i

forti, quelli che arrivano su-alla cima invano ten-
‘tano di afferrare la vaga fluttuante felicita; essa
fugge, fugge lontana, vaporosa - semple col suo
~ vago sorriso di sirena ingannatrice. Il concetto del
quadro & nuovo, originale, e piace. Noi tutti sen-
tiamo fr emere inconsciamente nell’anima nostra quel
~ desiderio che rende lividi tutti quei volti, che anima
tutte quelle pupllle dallo strano fuoco, che palono
_pupille di pazzi, di allucinati; noi comprendiamo
lo sguardo angosmato di chi cade, convinto che la
felicita se n’¢ andata per‘semple noi che vedia-
mo futrglre sotto- agh occhi, la felicity giorno per
~ giorno, noi che sentiamo che la felicith &un $0gN0
‘ fvano, una. 1mposs1b11e chimera. Come concetto, ri-
) ‘peto, & ottimo, come esecuzione forse si potrebbe
~ desiderarla m1g1101e L’ aggruppamento delle figure &
troppo confuso, I’ insieme dei volti, & troppo ucvuale,

vi manca la nota vivificante che possa dare una im- -

pronta speciale alle varie parti di quel lavoro dall’in-

-+ sieme uniforme. Qualche pennellata piu carica in qua
* ed in la, qualche tinta piti accesa, un po’ piui di spa- |

: jz10 fra tutte quelle persone angosciate, un po’ piir di
sfondo a tutto il quadro, ed esso ne guadagnerebbe
il cinquanta per cento. Del resto ¢ un lavoro, ri-
peto, che bisogna ammirare, non foss’altro per quel
concetto cosi vero, cosl palpitante di modernita;
~ed il concetto non & poca cosa! — Un altro quadro
ispirato pure- ad una viva questione sociale & il

« Cristo deposto dalla Croce,» di Glovanni Béraud,
- Partista che fra le lotte varie e-le vicende della

vita tenta di rievocare la divina imagine del Naz- |

zareno. Il primo, il pit grande socialista, colui che
disse la wvera parola d’amore fraterno, & posto in

croce una volta ancora dagli oppressori del popolo, -

ed il popolo lo toglie dalla croce, lo piange e lo
porta alla sepoltura. Uno dei popolani, un forte

operaio vestito della blusa del lavoro, dall’altura

dove pende 11 Cristo crocifisso guarda .giu, verso
la citta, dove il ricco gode immemore di chi soffre,
e stringe il pugno minaccioso. Giovanni Béraud
volle dare al suo lavoro un, alto concetto morale
e v’& riuscito: di esso posso ripetere cio che dissi

11crua.1’do a quelli dello Schereschewsk@/, cioé che |

- fa pensare, fa pensare dico, all’ardua terribile que-
stione sociale, che agita cosl convulsamente la no-
stra socleta moderna, dietro la quale tutti aﬁ‘atwano

“la mente, prosatori, scrittori ed artisti. — Isplrato ‘
pure alla figura del crocefisso Carolus-Duran ci ha
dato L'ultima ora di Cristo, un quadro tragico, in-

culi si rileva lo strano eﬁ‘ettoAdi' luce. Muore il Naz-

zarenoai; suoi p1ed1 quasi- pr ostese nel parossxsmO‘
el dolore si torcono dlsperate le donne che ’hanno

seguito mnel difficile cammino, mentre -in alto, il
cielo d’una tinta plumbea ésquamlato‘ di tanto in .
tanto da_ qualche sprazzo di luce sinistra. Vera-
mente tragica la manifestazione di questa scena. —
D’un genere del tutto diverso, ma assai ‘buono nella
forma & & il « Ritratto del pittore Thaulow ¢ dei suoi
figli », di Emilio Blanche, un ritratto dalla’ forma; |
nuovissima, in cui tentd, come dice egli stesso, .

« di riprendere la tradizione del ritratto decora- -

~tivo. » Sono figure robuste, dalla fattura squlslta

di una vera larghezza di concezione: il forte pit-

tore dalla testa fulva, le creature sane e formose, :
“la bionda moglie dal cappello plumato,_sono trat-,’ o
‘teggiati in modo mirabile. In quei tocchi sicuri

si riconosce la maestrla dell’'vomo che ha la pra-
tica del pennello — Alberto Aublet, il pittore delle

" fanciulle, dei fiori, delle cose.gentili, da un quadro

Per la festa del Corpus Domini, ch’é una vera

“festa di gioventi e di gaiezza. Delle figurine deli- -
‘cate colcrono i fiori, che una bimba riceve in un

paniere, i fiori che dovranno forse servire alla 80-"
lenne processwne E un quadro che’ potra non pia-
cere come .concetto, perché privo di originalita,
ma in_cui ¢’¢ da ammirare perd la grazia, il co-
lorito, la luce. Pit fine ancora e piu delicata, ab-

biamo dello stesso Aublet <« Bambina in rosa »
una esile biondina, dalla ]eggera veste  rosata che
seduta nell’alta poltronaisembra avere mnella dolce

_espressione del volto un ‘ombra di malinconia pen-

sosa. Non ¢é la fanciullezza gaia che seduce, ¢ la -
fanciullezza dellcata che commuove. — Una don-
na, Maddalena Lemaire, une elegante pittrice,

.da due. grandi gruppl di fiori, Orchidee e Flo-
- rilegio, fiori riuniti in maniera armoniosa ed ag-

gruppati decorativamente, fiori multiformi: rose
pallide, rose incarnatine, rose vellutate, fiori rossi
accesi, o pallidi, dei colori delle glunchiglle, o
delicate come il lilla della glicine, fiori porporini,
campanule d’una finezza infinita.” Ben fatti, ma mi
sarebbero piaciuti disposti piu . artisticamente; di
quell’ordinato disordine che ha tanto pregio, di-

sposti a fasci, a palme di traverso di du‘ltto, con

una grazia d’arte squisita. 4
La Scozia ha qualchecosa di infinitamente de-

llcato Robert Brough espone Sant’ Anna di Brit-
tany, un dipinto di una vera finezza. La testina
‘della santa e quelle delle fanciulle che la accom-

pagnano sembrano eseguite a punta di pennello,
quasi direi sembrano state accarezzate dallo stesso
pennello dell’autore; invero lartista ha ‘profuso in
esse un tesoro di' sentimento. Sotto, in un angolo
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' del quadro sta scritto: < Agli occhi del mendicante

“apparve la beata visione e la supphce parola gli
“morl sulle labbra tremanti. » Infatti la ﬁgumna é
. dolcissima, di una dolcezza appunto di visione, tale
da commuovere il vecchio mendlcante che chiéde

tremando elemosina. — Mademoiselle Plume Ruo-
ge di Alessandro ‘Brown & uno splendido 11tratt0{

una marawghosa, figura di. giovane donna scozzese,

- che sembra .muoversi sulla poltrona dove Sta se-

duta, che sembra agitare le labbra sotto il - fine
velo che le ricopre il volto, squisitamente ritratto.

Parlo del volto ma dovrei parlare di tutto; della -
~ pesante mantella di velluto che le ricopre la per-:
- sona, del piccolo cappello nero ‘ornato dalla cap-

pmccwsa penna rossa, del ﬁne velo che le scende

sul volto del piu splendido in carnato. Un ritratto
~bello, un ritratto da gallel fa; ecco tutto. — Un’al-

. tra cosa 1nﬁn1tamente graziosa ¢ il lavoro di New-
bery H.. Francis. - Un paio di occhi azzurri: -

-~ una leggiadra ﬁgula di bimba. Guardano quei se-
. reni dolci occhi con infantile “stupore e il facci-

no rosato ¢ chiuso nella cuffia dai risvolti di seta
‘bianca, h'ftnno quegli occhi un’ espressione delicata
d’affetto; come pure immensamente affettuosa &
la mossa con la quale la bimba stringe fra le sue
“braccia il piccolo miccio: nero, certo il caro amico
della bella creaturina. — Stevenson Macaulay, il

© pittore  degli effetti lunari, 1’artista delicato che

sa cogliere nelle sue sfumature tutta la poesia di

. qu’elle ore tranquille, in cui piove dal cielo sulla
- terra il raggio della « pallida dea », I’artista, dal-

I'anima disposta a quella nostra réverie tutta mo-
- derna, manda fra gli altri lavori Canto Vespertino.
« Non appena le ombre della sera prevalgono, in-
comincia la luna il mirifico racconto.
silente paesaggio campestre & illuminato dal raggio
della luna che mette un contorno chiaro alla oscu-
ra massa dei cespugli, che passa fra i fusti degli

~alberi- facendoli spiccare sull’orizzonte sereno, fa-

cendoli riflettere sull’acqua tranquilla, che scorre
lentamente anch’essa in mezzo alla' quiete solenne

“della notte. Tutto il panorama & di una soave de-

. licata mestizia, e ci fa meditare e desiderare un

-ambiente tanto diverso dal nostro, un ambiente tutto'

di. sogno.

‘Ma contmmamo 11 nostro cammino attraverso alle
sale in cui ci sono tante belle cose da vedere, da-
vanti alle- - quali ¢i si indugia, ci si ferma volen-
tieri ammirando... . Passiamo in Austria. Alexander
Goliz, il pittore della grazia presenta I? poem, il
poeta, che veduta la musa del suo sogno le si pro-
sterna dinanzi in atto d1 adorazione, ed ella, 1'o-

hmplca Ideahta, le p01 ge da, sfogliare una mar ghe-

> Infatti il

rita colta ﬁélfvterreno 'ch‘e“le fiorisce ‘superbamenfe‘
intorno e sotto-ai piedi. La mossa della donna che

-s'appoggia al tronco dell’albero & bella, il nudo &
‘disegnato assai bene, ma I'i insieme & fveddo, molto -

freddo: Il poeta dovrebbe essere in estasi, ma quelr
suo volto non rivela- celto questa condlzlone del-

“’animo suo, quel volto in cui ¢ diffuso invece un
largo senso di incantesimo. Quell’ occhio nulla dice,

mentre in esso dovrebbe ‘brillare: tanto arcano fuo-

co di poesia. Ma si caplsce' come pud 1spuare iL
sacro. fuoco quella. bella idealita fredda come il

ghlaccm? Non ¢ il poeta quale lo forma la sua
musa? — Uno ' strano quadlo & Amori delle ondu\

del boemo Knupfer una mitica . fantasia, in cui
perd’ bisogna ammirare il disegno buono e la leg-

‘giadria di quelle teste di Ninfe, che hanno ne1'

grandi occhi neri tutta la profonda voluttuosa e-
spressione dell’ amore, Spumeggiano bianche le onde
sui capricciosi amplessi delle sirene marine. — Lu-
dwig Passini un- viennese /di nascita, ma un ita- -
liano di spirito, si rivela nelle sue pitture il fine
osservatore di quella vita vana, multiforme e ‘sem-

pre originale che si svolge nelle strade e nei vi- . -
‘coli, e che caratterizza il popolo tutto. Per la mo-

stra internazionale di Venezia si 1sp1ro a Venezia
stessa e nei suoi Curiosi ci dette una scenetta, ve-
ramente tutta propria di quel popolo veneziano, di-
cui & proverbiale la serena bonomia. Si indugiano
i curiosi sopra i gradini di un ponte, guardando.
Che cosa guardano? forse un' trasporto mortuario,
forse un corteo di nozze, forse .una_ barca colma
di frutta, forse il passaggio di due peate troppo
larghe, per. quei 7 troppo stretti, forse niente, e

'solo perché uno s’é fermato guardando in gil per

il piacere di guardare, si fermano tutti gli altri...
Il contagio della curiosita. Ma & cosl carino il la-
voro, cosl naturale, ed hanno tutti quei curiosi,
dalla macchietta del prete che sale il ponte a quella
del monello arguto ed impertinente, una 1iale im-

.pronta di spontaneita, che ci vien fatto di sorri-

dere, provando un sottile desiderio curioso, come
tuttti quei curiosi, di sapere cido che passa sotto
quel ponte arcuato di pietra.

Ma avanti- ancora: ecco la Germania: che ha dato
tanto e tanto di buono. Io mi fermo dinanzi a Ma-
donna. di Ugo Konig, una pittura poetica, se mi

_si permette la fr ase, una pittura infinitamente dolce.. -
‘L’ho detto ancora e lo ripeto, io non sono un’ar-

tista, né un critico dalte ma nel mio povero sem-
plice giudizio, preferisco questo lavoro a tanti al-

tri che furono premiati e portati alle stelle. L’ar-

tista deve trasfondere nell’opera quel qualchecosa
che deve farla distinguere da tutte le altre, quel .
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gddlcheco&d di ofiginale, di _spéCiale', ghé attira lo
sguardo ‘del visitatore. Questo qualchecosa la Ma-
donna del Konig ce 1'ha. Nella sua veste bianca

“la delicata figura ha un’espressione cosl religiosa-
mente casta, cosl misticamente soave, .che noi- evo-

chiamo quasi senza volerlo la figura della Vergine.
Lo scommetto che se si chiedesse a tuti, quale ti-

, tolo sarebbe» da _dare al dipinto, tutti senza pen-

sarci neppure un minuto 1‘isporiderebber0 Madon-

'na, tale & la vera espressione di sentimento reli-
- gioso che- trasplra da tutto il lavoro. — Ludwig
" Dettmann per la sua Sera di festa ebbe il pre- |
imio delle 5000 -lire. Un bel lavoro forte, in cui

& da ammirare la tecnica speciale e lo straordi-
nario effetto di luce, luce ‘intensa di sole morente

che’ da ai volti, alle case, alla strada, al verde delle °

plante una tmta, accesa, ma naturale, non quella

strana “tinta americana di Fuochi del Sole.— Un

altro qué'dl”o,' davanti a cui ci si ferma a Iungo e

- con piacere & Amici-di Giorgio Sauter; un qua-
~dro - ch’ & proprio rappresentazione della vita reale.
- Seduti I'uno presso all’altro. stanno i due amici:
T'uno parla l'altro ascolta. Parla il giovane, espo-
“nendo forse /qualche sua penosa s1tua.zlone ascolta
il p1u vecchio intensamente, forse per dire la. pa-
_rola di consiglic o la parola di conforto. Cosi e-

spressivi che sembrano fotografati. Il giovane ‘china

il capo con aria desolata stmngendo fra le dita

una sigaretta mezza spenta, I'womo maturo ascolta
guardando ﬁssamente davanti a sé, lontano, con
quella fissita che nasce dalla preoccupazione. E

- ‘mentre gli womini pal‘lano cosl seriamente, la pic-
“cola creatura che nulla capisce, sfoglia sulle gi- |

nocchia paterne un libro di immagini. Proprio co-

" me nella vita. — Un quadro di- dimensioni piuttosto

colossali & quello. di - Delug Alois Le Norne - qua-
dro di effetto, visto da una certa distanza. Le nor-

e nella mitologia tedesca corrispondono alle Par-
- che della mitologia greca: Urda rappresenta il

passato, Verands il presente, Shalda il futuro, Shal-
da, che con le forbici in mano taglia il filo sot-

tile che ci tiene uniti alla vita. Viste da vicino
- - sono figure shiadite, di una espressione fredda qua-
sl _statu@ria, come pure statuaria é
;c‘orpi, ma in lontananza acquistano rilievo, da quel
_ fondo d’una tinta verde intensa e oro pallido. —

la mossa dei

Nel '95 Carlo Marr espose sempre a Venezia, una

grande tela” di_soggetto storico, I flagellanti, rile-

vante per la mole grandiosa del lavoro, in cui si
muovevano, anzi dird, in cui si agitavano figure di
ogni sesso, d’ogni specie, d’ogni eta, tutte dall’e-

~ spressione differente. Quest’anno, forse per mostrare
- la-diversith del suo ingegno, I'artista mando una

semplice- testina di donna, anzi un delicato profilo
di ragazza, dalla folta caplghatura ‘bionda, dalla/
ﬁne pelle rosata :
(contmua) :
R GFMMA ZAMBLER

WM‘———

Raccont1 Novelle Bozzettl

LA FA MIGLIA DI GAPOLICCARI

A

1L

 _ E don Giovanni dunque non I'ha ‘visto ?. Mi
domandd T'ospite. Eppure & quello che nella figura,
per coraggio, ed anche nella indole r'afpprésénta un
Capoliccari ma di quelh antichi, come io me 1i fi-
guro. 3 . o : L .

— Anche io: des1de10 conoscerlo, rlsp031 benché‘ =
de’ Capohccam antichi e moderni ho gid sentito
vita e miracoli da’ due gemelh sopravxssutl e ne

‘sono rimasto poco edificato. Del resto & la storia
| ‘delle famiglie antlche che degenerano e decadono,
‘tutte quasi simili ne’ vizii, negh errori e nelle con-

seguenze. .
— R vero ma in don Giovanni vedra un tipo; -
ed a lei che ha gusto. di’ figure e cose antiche non
dovra dlsplacere A dlfferenza del canonico e della .
sorella egli non conta storie, non ‘parla n& di 88,
ne dei suoi antenati, e di quel che sia stato ed ab-
bia fatto si sa poco o miente. '
Le parole dell’osplte vieppiu ecmtarono il mio

desiderio; ed avendo saputo dal canomco che a 1u1, )
-rincrebbe di non esser51 trovato quando ' io fui al

palazzo, mi recai a visitarlo. .

- Si trovo all'uscio dell’appartamento miporsela
mano; e dicendomi: — L’attendevo e 1& ringrazio .
della gentilezza, mi condusse alla salra de’ ritratti.
M’ invitd a sedere ‘sul canape ed egli resto in piedi
mentre da,ll’usmo di rimpetto sopravvemvano 11» g
canonico e donna Carohna

Era davvero il bello e caratterlstlco vecchlo

~quale m’era annunziato dal mio osplte. Altissimo - -

della persona, spigliato e diritto; il viso lungo, ru-
bicondo, magro e senza' rughe; il naso a,quili_no
della“casata gli'occhiﬂ cerulei, vivi, parlanti; i ca-. .
,pelh foltl, bianchissimi, lucenti, arrovesciati lascia-
vano tutta scoverta l’ampla fronte; una_casacca-
di velluto aperta davantl che mostrava la cami-
cia liscia di bucato co’larghi collettt aﬁovesciati,
i calzoni corti con fibbiette d’argento chiuse su -
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‘calze cilestrine formavano un abbigliamento da

-

far dubitare se chi lo indossava fosse un cavaliere

v d’altri templ un artlsta, od un castaldo de glorm

nostrl ‘ fo

) ' Iolo rlguardavo con snnpatlca cumosﬂ;a ed egli|
" sedendomisi a lato e sorridendo:

o in pochi, disse: non ‘siamo pit de templ che corro-'

 no. Manca poco agli ottant’anni.

— Eh rimaniamo

-To lo felicitai della perfetta samta ed agg1uns1
che agh antichi vorre1 somlghassero i moderm al-

""‘meno quanto a robustezza e bellezza della persona '

= Forse-troppe dellcatezze troppi agl troppo 0-

~ zio. Yo in v1ta mla non ho mancrlato mai carne, non

- ho bevuto v1no o -liquori. ma acqua pura; € non
T ,_fumo, e quindi non & costato prlma ne costa troppo ‘

L mantenere la: mia, persona Ho poch1 blsogm ed

e cosi comodo quando ci resta poco o nulla! r1-

~ spose egli ‘sollevando il. capo come se avesse dettof
N _quando si @ ricchi. Poi soggiunse con un sorriso:

O Veramente non ho affaticato il cervello su 11-
. bI‘l, S0 appena quel che ho visto e sentito.

.= Oh! zio don Giovanni, agglunse donna Caro-

‘hna,, 01 ha volato sempre bene da.che & ritornato
~ con noi;

& Tultimo che- ancora resta de’\noblh ed!

; antlchl Capohccarl

*tratto fu aperto l'uscio, e prima che io mi volgessi.

— V1 & ancora 11 cugmo ma meno vecchio di
me, don Gregorlo 11 ﬂgho dello zio don Scipione.
R Mentre io rifiettevo come senza ira dalle labbra
del 'Veééhi_o si proferisSe quel nome abborrito, d'un

udii con voce affannosa ripetere: Zia, donna Caro-
lina, Mimmaria e Marino si azzuffano...
A quelle parole si levo d'un tratto don Giovanni

e mi volsi 10 e sull’uscm come 1nterdetta vidi una

giovinetta che rivolte quelle parole a donna Caro-

'hna che T era rlmpetto erasi fermata dlventando
'vampa in volto,al vedere un for_'es‘tlero‘ con don
. Glovanm o ' : ‘

T

— Povera Rita! sclamb donna Carolma ‘aceor-

: rendo a lei.

— B mla ﬁgha disse don Glovanm — Mi scu51

- e porgendomi la mano si avvid con la ﬁgha, la
quale chind il capo in’ segno di’ saluto e segui il.
: vecchlo S ' R T

— Rila sohta marmagha' mormorb il canomco

. e forse 1a v111ana parola fu udita dal due che ‘uscen-

do chmsero 1’usclo
.Tutto cid era segulto 1n poch1 1stant1 Mi-pareva

‘ancora mirare su 1’usc1o la - bellissima fanciulla

prima palhda, po1 1ossa della vergogna 1nterdetta\
e confusa e sorpreso di quel che aveva udito, scor- |

gevo in viso alla coppla Cfen'lella, il dlspetto ela
m01t1ﬁca21one :

Avrei dovuto congedarmi, ma la curiositd vin-

ceva in me il sentimento della convenienza, e spe-

rava su la loquacita di donna Carolina per sapere

‘od indovinare quel che pareva un segreto di fami- -

glia. Era apparso un- bel flore di giovinezza tra
que’ tre ruderi della razza dei Capoliccari. ]

Ruppi il s11enz1o — Credevo che il cavaliere don B
_Giovanni. fosse un vecchlo scapolo' Che bella fi-
gliuola! Ne deve essere superbo! '

- E fosse la sola! rispose donna Carohna scrol-

lando il capo. . Non dico per Rita, poverlna, ma ve

ne sono altri che formano il martirio dello zio e la
vergogna della famlgha B stato il torto di don™
G10vann1 a. rlconoscerh tutti per tanti Capollccam
— Non dlSleO la parola ch’ella ha udito. E una
marmagha,, agglunse il canonico acmghato

' — Ma non hanno messo il »plede finora n& lo

metteranno nel palazzo de’ Capoliccari; soggiunse -

;superbamente donna Carolina. -

- Oramai la stura era data, e la ﬁela z1tella, do-
veva purgare la- famlgha della macchia recente_

‘Non attese che io avessi con bel garbo chiesto no-
tizie intorno alla marmaglia, tra la quale si trovava
anche la bella Rita, e continud: — E sono cinque e

Zio don Giovanni li ha seminati
per tuttl i paeS1 del mondo.... Chi di n01 ne sospet-

‘tava! Solo Rita & nata qul, ma non nel palazzo,

ma a lei si vuol bene e sale le nostre scale e se

‘non fosse stato per lei, ultima nata, e per gli seru-

poh del padre Bonaventura (& morto e Dio gh per-
doni) non vi sarebbero questi ‘cinque Capohccarl ‘
cosi indegni de’ nostri antenati...

— E ne portano i nomi! sogglunse il canonico..
~ — Gia, e zio don Giovanni'di questo poteva fare
a meno se .a\nChe in mente sua i ﬁgli della s.pagnuola‘
non dovevano mai. vantarsi della casata del padre. .
B morto padre Benedetto, e stia in luogo di salva-
zione, ma fu lui che volle Quest’altrd vergogna per

la nostra famiglia. Si figuri, & un Francesco, il
nome di colui che si trasferi nel cinquecento a Ca-

policcari e vi fondd la famiglia che risiedeva in
Salerno, la prima inscritta néi nobilissimo Seggi'o'
del Campo. Egh ‘& alto due metrl, & stato prima
de’ corazzieri della guardla reale ‘e meno male ha
trovato poi una baronessa attempata che se l'ha

»sposa,to e lo ha menato lontano di qui.

— V’& un Sebastiano ch’e il nome glorioso del-

Tultimo iscritto nel seggio di Salerno, e d’un mno-

stro prozio che fu monaco’ dottissimo al Monastero
della Trinita di Cava; ed egli, il ﬁgho d1 zio don ‘
Glovannl e il plu trlsto degh “altris Ebbe ad impa-
rare, in non so qual: seminario, un po’ di tatingrum;

e fece porre COn mganno al padre ed al fra,telh 1av A
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ﬁrma su d’una carta notarlle ‘dicendo che voIeva,
_farsi prete e I'atto serv1va pel sacro patrimonio.
Invece spoghb padre e fratelh di quel che loro
restava, gettd la sottana alle ortiche e se. ne an-
dd - via. Dicono che ottenne un 1mp1egu001o non
si sa n& dove né come, e di ‘lui non si hanno p1u
nuove. . T .

— Meno pegmo uno d1 meno in' casa, osser-
' vai io.
= Ma - ce ne rlmangono due in "casa, I'lDlgllO
donna’ Carohna ‘che sono il martirio della povera

tha Domenico Maria che chlamano Mlmmarla e.

Marlno Si-figuri i nom1 di don Domemco seniore
: che fu il direttore delle Saline nelle Calabrle e di
rMarmo cava,here aurato, a cui il re angxomo in illo
tempore cmse la spada B reglstrato nella storia af-
fermd -’ ella gua,rdandoml se mai io dub1tass1 ed
ora questi due che si vonno chiamare anch’essi

Capollcca,rl dlsdegnano qualunque occupazmne e
‘sta bene; ma non han da” campare e pretendono'

“vivere e smalare .Non & che sieno di cattivo cuore,
- no, anm darebbero se ne avessero, ma, sono mane-

schl fllI‘lOS' fan baruffe con gli altri e tra loro; ed
i /una, di queste- oggi ha spmto la buona tha a ve-
nlre quassit per il padre.....’ .

-~ Non memtava davvero il cav. don Glovanm
‘una tale dlscendenza interruppi io, a cuila narra-
z1one di que Capohccarl a rovescio eccitava v1ep-
;plu la curiosita. .

—-E finisse qui! rlprese donna Carohna dopo a-
vere. un po tltubato se parla,re o tacere. V'& di
peggxo e qul “un lieve rossore le sali su la fronte.
Ve Gluseppe proprio il prlmogemto quello che
porta il nome di nostro avo il magnifico don Giu-
seppe... oh se rlsorgesse e vedesse tanta -abbiezione
in chi porta nome e casato suo! Giuseppe va colti-

: :'vando campi non suoi! Zio don Giovanni lo scusa
perche era un buon ﬁghuolo, il migliore di tutti.-

~ Capisco, egli & padre, e trova ragioheVole quel che
il figlio dice-e di'ce'cosi io non so nulla non ho
1mparato ne arte ne mestlere, non possiedo nulla,
~depo che Bastiano ci ha carpito il nostro; non so
'commettere le blrbonate di 1u1 se pur ne avessi
E l’a,blhta ma non so menare la v1ta di - Mlmmarla
e di Marlno non so vendermi ad una donna né

R Jnendlcare ma a coltlvare la terra non occorre

‘abilita.” Non ho del mio.. ebbene zapperd i campi,
poterd le v1gne degh altrl a mercede; € cosli va fa-
cendo ..... : Con tutto il rlspetto per lo z1o questa <]
un'ultima vergogna' :

S— Ma Gluseppe & un onestuomo ..... questi S il
mlghore de’ Capohccarl 1nterrupp1 io vivacemente,
» guarda,ndo que’ due nobllucm quas1 1ndu1gent1 agh

altri fratelli oziosi, viziosi o malvag1 ed essi fre-

mentl contro Giuseppe... Ma poi correg end0m1 ag-.
glun51 ha ragione don Glovanm é il mlghore de
suoi figli, vive del proprio lavoro.\ '

Ma la botta mvolontarlamente era data ed il-ca-
nonico, che tacendo aveva appr‘o‘vato i\detti dellaf
sorella doveva in qualche modo. pararla, e 'se ne
uscl a denti strettl con la sentenza biblica; ciod la
condanna, di DIO al primo uomo: tu lavorerai la
terra e camperal del sudore della tua fronte.

— B cosa troppo antica, interruppe donna Ca- .’
rohna, e, credo io, voleva aggiungere, e chi sa se &
vera; ma si 1imito "a soggiungere:-gia - ora non’ vi-
sono piu i i nostri vassalll! 1ncorregg1b11e su questo
punto. = ' o ) e

- Dell’onesto Gluseppe volevo . qualche magglore
ragguaglio ma temevo rlcondurre il discorso su lui,
e mi- premeva ‘dissipare - quell’ombra d1 malumore
causata dal mio subltaneo scatto. Con. bel - garbo,
comineciai a compatire quel gran gentlluomo ‘di don

'Glovannl a cui de’ tanti figli. non erano rimasti a

lui che gli affettl ele cure della be]hsmma ﬁghuola .
tha forse non amata e- rlspettata da’ fratelli.
- — Giuseppe to, disse il- canomco a cui forse- -

- rimordeva la coscienza di averlo gludlcato al di

sotto degli altri fratelli cosi poco degni; Giuseppe

'no la veritd & una, egli- ha sempre amato e rispet--

tato la sorella ed il padre; anzi quando raccoglle

-qualche risparmio ritorna. a-casa e lo' spende per .
essi; ma ‘d’inverno, quando manca il lavoro che - -

cosa ha da fare! Allora.& Rita che divide con 1u1
- E dicono, 1nterruppe donna Carohna che non
stette piu alle mosse, che il gran don Gregorio, il.

ﬁglio'di don Scipione, 1o soccorra di nascosto. Una

nuova vergogna. aggiunt'all’altra della zappa!

Tacque il canonico e non rlsposx ioye l’altra creo .
dendo che fossimo entra,mbl rinsaviti e le si desse -
ragione ripiglid. — Gia tutti costoro come ho detto
‘non mettono il piede nel palazzo di Capohccarl e
noi non ci abblamo nulla da vedere con essi; stanno
qui presso in campagna al casino che ancora ci re-
sta; ed anche zio don Giovanni non-ha mal per- .~
messo loro di Venlre,quassu ..... Solo_per- Rita si &

-fatta la.eccezione,; dopo la molrte del nbstrosignor

padre, perche don Giovanni che 'reduc’e dall’esilio.
era stato accolto in casa dal fratello dlSSG lascio
anche ic la casa, se alla mia buona e cara ﬁghuola‘
non sara permesso di venire dove sta il padre... B
poi donna Serafina nostra, madre’ essendo inferma

" le aveva posto ta,nto affetto, voleva la fanciulla
_sempre al suo. capezzale e cosl.....

Gla ella non pud
fare torto alla casa, come dice il padre _porta- il
nome della nostra pro- zia donna \Ia,rgherxta de
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Capohccan che ando sposa al ca,vaher don Gio-
vanni Del Ponte patrlzm napolitano.
‘ Io assentivo col capo aspettando la fine di quella
tn‘ata e quando ella ripiglid. fiato domandau su-
~bito: — R stato in esilio don Giovanni?
— Eh! rispose donna Carolina, esilio! persecu-
zioni!.condanne! Chi pud né,rra,re quel che ha fatto
e sofferfo-don. Giovanni? Ebbe a’ tempi suoi certi
fumi, certe 1dee pel capo, che non sono state mai
: quelle de’ Capollccam ab antiquo.... fu il suo- torto
. Ma

As1 ‘scorda. :

To tacqul perché mi passd per. la mente che
‘nella vita e sul nome di quell’uomo vi fosse stata
e vi perdurasse qualche macchia che 1n1p0{;1 voles-

. sero naScondere? Me ne rincrescéva per la simpatia

chegli m'aveva destata, e non ardii fare altra do-
manda, malgrado la curiositd che mi pungeva. .
Del mio sospetito s’ avv1dero i due nipoti; ed il ca-
, ; nonico, dopo qualche isfanj:e;. disse: — Zio don Gio-
vanni non ha commesso in vita sua alcun fallo di
che abbia a vergognare, cosl penso io; ebbe sl un
“peccato, e Dio glielo avra perdonato! E sottovoce;
" manifesto il peccato: fu carbonaro e ne fu puhiéb'
B lo guardal sorpreso. Tutt’altro peccato io mi
aspettavo : .
— Non si mera,v1g11 soggiunse donna Carohna
a quei temp1 dicono che moltissimi ed anche de’
titolati e noblh come lo zio don Glovanm caddero
in questo peccato e fecero la rivoluzione contro i
legittimi sovrani d’'una volta...
" — Oh quanto vorrei, interruppi io che non davo
- piu ascolto a lei, sentire dalle labbra del cavaliere

don Giovanni i fatti della sua vita!.. Gia a me non

. pareva ch’egli fosse stato un uomo da passare i |

suoi begli anni' nell’ozio a fare il ganimede ed il
cavaliere servente... Ha vissuto ed opérato negli
- anni pit tristi della nostra storia. )
- — Oh da lui non saprebbe nulla... evita sempre
- di parlare di s& stesso \,e' di quanto 'hva,‘ fatto e sof-
‘ferto; ma di lui ¢’® anche una storia scritta.

- — Una storia? E chi I'ha scritta? .

, '—4 Padre Benedetto prima di morire. Don Gio-
vanni non sie 1mplcc1ato troppo con carta e penna:
erano cose che si lasciavano a’ mastrodatti (®). Egli
-narrava i fatti a -voce ed il frate 1i poneva in carta,

. - L
perchg, diceva, chi sa, quando io sard morto, vi

potra essere chi vorra sapere chi fu questo Gio-

'

(a) Cosi eérano chiamati nel secollo' scorso i cancellieri con
‘qualche attribuzione maggiore presso i giudicanti.

vanni di Capoliceari, e vedrad che se ebbe colpe
fu sempre un galantuomo.
— Oh quanto sarad mteljessante questo mano-
seritto! Ed a chi & stato consegnato? domandai.- /
Donna Carolina tacque come pentita delle- con-
seguenze della sua loquacita. Il canonico si mo-
strava impacciato. )
— Sentano, miei nobili signori, continuai, non

'posso ancora avere l'onore della loro amicizia, ma

io ho tale stima e rispetto della illustre. famiglia

de’ Capohccarl che posso meritare tutta la loro fi- -

ducia. Pel cav. don Giovanni, fin dal primo ‘istante ~

“che T'ho visto e per tutto quello che ho udito di |
'1u1 io nutro tanta simpatia che avere di 1u1 mag-

giori -notizie servird solo ad accrescere- la- stima
per lui; e partlcolarmente ne sarei tenuto a Lei,
gentilissima donna Carolina, che per cortesia squi-
sita & una genuina d1scendente della illustre casa,
e non si sbaglia. R

Le mie parole cosl solletlcantl produssero in lei , -

Veffetto che me ne attendevo. ,
— La storia, il manoscrltto, come ella dlce fu
dallo zio consegnato a don Ferdinando mio fratello

per trasmetterlo al capo della famiglia se ve ne .

sara, od a quello de’suoi figli che meno fara torto
alla casa. E cosl lo tiene il canonico in deposito."
Io ne so qualche cosa, ma non 1'ho letto: ‘

Allora fummo in due a pfegafe il canonico di
permettermene la lettura promettendo che, se cosl
a lui fosse piaciuto, non ne avrei mai discorso, o
solo di quelli avvenimenti che facessero onore a

‘don Giovanni ed alla famiglia.

Tra gli svaghl di quella v1llegg1atura i Capohc-
cari oramai avevano preso nell’ammo m1o il prlmo’
posto. . ‘ ,

~— Della casa nostra, disse il canomco, oramai
si sa piu il male che il bene; donna Carolina ha
parlato tanto, che niente di peggio ‘sa,pra dal ma-
noscritto. .

Volle solo che non ne parlassi mai a don Gio- '
vanni e mi recassi in sua casa a leggerlo, perche
aveva egli promesso. che non ne sarebbe uscito, lui
vivente. . ' S :

. To ringraziai, promisi e dissi che . il dl seguente.
mi sarei recato da lui all’ora 1ndlcata.‘

Presi commiato, e nell’atrio del palazzo incon-
trai don Giovanni che lievemente appoggiandosi
ad un lungo bastone, ad una specie di alpenstock,

 ch'era suo compagno indivisibile, e tenendo a lato

la figliuola rientrava in casa. — Mi rincresce di a-
verla lasciata. Sono guai di casa, diss’egli melan-
conlcamente, e confido rivederla.

 Rita mi fisso in viso gh occhi azzurri e lucentr
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come quelli del padre a meglio ravvisare il fore-
stiere che per la prima volta aveva visto in -quel
palazzo da pil anni quasi deserto- poi lievemente

-_arrossendo s ’inchind al mio rlspettoso saluto e se-

gul il padre

— Povera giovanetta, pensai, e che cosa sard di

" lei quando don Giovanni non sard piu!

I

Il a seguente uscii per “tempo, ed aspettando
che battesse l'ora 1ndlcatam1 lentamente per un
sentiero tra’ campi mi’ avviavo al palazzo de’ Capo-
liccari che si vedeva a pie d’un pocrgetto ricoverto

' per le pel’ldICI e su la vetta di viti con grappoh gid

maturi. V’era poco discosto un casamento, ch’era

0 pareva una fattoria se nella lunga facciata an-

nerita, e in quaIche traccia di linee architettoniche

con a capo del portone uno stemma, del quale Te-.

dera | coprlva quel che vi fu un tempo scolpito,
non vi fossero stati i segm di antica casa signorile.
‘Chiesi ad un contadino che era 1i fermo a chi

si apparteneva quell’edificio.

— B il casino, rispose, de’ baroni, quando erano

~davvero i signori di quanto ella. vede dmtorno, vi-
. gneti, campi, selve, mulini, e vi si recavano in vet-

~

tura dal palazzo e vi restavano de’giorni.... Ma il
mondo & rotondo e gira, osservod il contadino filo-
sofo; i baroni cadono come ruina ora il casino, e
non resta per essi che solo una- striscia di terra
per entrarvi. - 4

Cosl vidi il casino, ora ricovero de’ figli di don
Giovanni; ma pel paesano gli attuali abitatori non
contavano tra’ baroni; la famiglia era’ gia 'ﬁnita e

Tnelle parole di lui si rifletteva il raglonamento di

donna Carolina.
" — Vediamo se di quelli del vecchio stampo ne
resta’ ancora uno, dissi tra me, e mi recai dal ca-

‘nonico.

Mi condusse in uno stanzone che in altri tempi
era la biblioteca, a giudicare da vecchi scaffali in-
chiodati alle pareti ne’quali eran molti libri e di
varie dimensioni e polverosi; taluni in piedi, altri
rovesciati, erano uniti in societd indisturbati da
fitta rete di ragnatele. Il canonico, per certo, non

ne sapeva titolo ed argomento ed io non me ne

brigai punto, con tutta la prurigine che ho addosso
di libri vecchi. Seguivo attentamente il canonico
che dalla cassetta della scrivania cavd e miconse-

- gnd un rotoletto alquanto ingiallito.

— Ecco il manoscritto, mi disse: qui potra stare,
additandomi la sua sedia in cuoio a bracciuoli, e

leggerlo senza essere disturbato; e comineio io col

chiedere licenza d1 non dlsturbarla e senz altra
cerimonia mi lascid solo.

- Notizie e fatti narrati a viva voce dal magmﬁco (lon
Giovanni, figlio del? Ill.uno Barone don Gmseppe dai Ca-
policcari e lady Yy L'mzlzo Fectwoo od- intorno alla sua vita
e fedelmente trascrilti da me, Padre Benedetto, monaco
basiliano del Comvento di N. S. di. Materdoming. V

“To lessi il manoscritto in men d’un’ora con sem-
pre crescente interesse senza 1nter1u710ne perché
la scrittura era tonda e chiara senz ‘abbreviazioni,
senza freghi o correzioni. Si scorgeva subito ch’era

‘statodallo stesso fraté diligentemente ricopiato

dall’abbozzo ch’egli forse tenne in serbo.
Lo stile n’era piano e chiaro: non mancava qual-

che volata rettorica: poche e giudiziose rifiessioni

erano avvalorate da passi latini‘min taluni punti
il frate, preso da commozione, scriveva come il cuo- |
re gli veniva dettando in altri rlportava e segnava
di sotto le parole proferite da don Giovanni che
gli si erano impresse in mente egli parevano di mag-f’
giore efficacia. N

Se-avessi potuto avere tra mano per qualche
giorno il manoseritto 1o avrei copiato, e padre Be-
nedetto sarebbe ora il principale .c'ollab_oratore di
questo racconto. Potei trarie solo delle’ note in-
t01n0 a’ fatti che piu mi colpirono, le quah poi in
casa dell’ospite con la memoria fresca ampliai e
posi in serbo. Dird in fine perchd mi fornirono l'ar-
gomento di questo racconto. ' .

11 frate premette che del nobile e caro giovi-
netto, quando egli appena entrato nell’ordine fu no-
minato cappellano - della illustre famlglla aveva
preso cura e gli aveva posto grande affetto, e glielo '

'serba sempre vivissimo, e lo manterra fino alla

morte. Egli nella sua celletta di Materdomini, ove
il giovinetto si recava, gli.aveva insegnato i primi
rudimenti della lettura e della grammatica; ma &
costretto a confessare che il .discepolo, tutto e trop-’
po dedito agli svaghi giovanili, alla caccla ed a’ca-
valli, poco profitto trasse dallo insegnamento: il la-
tino fonte d’'ogni dottrina egli abborriva, e d’italiano
a grandi stenti e di storia. senza stenti apprese
,Liuantﬂo appena bastava. a scribacchiare u)z"epistola.

Ne piu si pretendeva da’ génitdri, quasi a sua
giustificazione dell’asinita del discepolo avverte il
frate addolorato, citando dell’illustre famiglia. uo-
mini chiarissimi nelle scienze e mnelle lettere fino
all’ancora vivente don Ramiro, dottissimo abate di
Montevergine. - ‘

Ma quésto ¢ giudizio benevolo del frate perche
dei Capoliccari chiari in iséienze, lettere o in-divi-.
nitd io non ho mai sentito a parlare’ :

Don Giovanni che doveva essere cervello bal-
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~zano ed irrequieto, su’15 anni, per alterchi avve- |

nuti in famiglia, non si dice . quali, né con chi (for-
~se con l'abate o con I'altro frate di S. Glovanm di
Dio)- plantb il maestro, i libri, i compagm ed i ca-

valli, fece un buon gruzzoletto, lascid la casa e

andd girando. per lo mondo senza mandare per
qualche anno -pill notizia di se.

Si era ne’ primi anni del secolo ed erano suc-

césse r1volu210n1 nella Franola in Ttalia e lo stato

dell’Europa erd mutato: gli antichi e legittimi
-sovrani balzati dai troni, fuggiti o cacciati in e-
silio, e qualche anno appresso, quando gia i Bor-
boni non erano piu sul “trono di Napoli, si ebbe
dalla Germanla notizia d1 don Giovanni. Egli erasi
. arrolla,to prima in un regglmento francese e p01 in
uno de’ napohtam spediti da re Gluseppe fratello
dell’imperatore Napoleone e creato re di Napoli,
€ poi da re Gioacchino Murat, cognato dello impe-
ratore e successo a Gluseppe nel trono di Napoli.
Egli valorosamente aveva combattuto le gloriose
battaglie n@poleomche e ferito, restando nell’am-
- bulanza, aveva scritto a padre Benedetto dando

notizie di s¢, richiedendone dalla famiglia e pre-

gandolo di fargli ricapitare qualche po’di danaro.
Il buon frate adempi allo incarico, gli scrisse le
chieste notizie, gli mando una sommetta; ma non

dice se questa gli fu data vda’ Capoliccari ovvero

~ fosse frutto di risparmi monacali. Avverte solo che
quelli erano fleramente avversi a tante novitd po-
- litiche, fidi agli antichi sovrani, e del figliuolo che
s'era messo per la via cofltraria non si voleva ne
anche udire il nome. Eppure, avverte il frate, don
Giovanni con 'animo ardente aveva un cuore d’oro
e gli errori suoi furono errori de’ témpi.

g Dopo avere narrato le battaghe ed i fatti d’ar-
me ne’ quali si trovo e si distinse don Giovanni,

. fino a meritare menzioni negli ordini del giorno

napoleonici, il frate s’indugia a paIIare del re Gioac-
chino Murat e de’servigi dell’amico suo sotto quel
re: anzi di lui accenna a taluni eventi dagh storici
© non menzxonatl ‘

~° Si vede che del Murat fosse il giovahotto ap-
passionato; e ‘tra- le righe austere dello scrlttow

leva che de’ sentimenti ch’egli nutmva e dei fatti,

di cui ecli era stato testimone, senza mﬁnglmen’u
si facesse menzione.

Don Giovanni con’qava qualmente dopo che Na-

poleone imperatore con lo statuto dato in Bajona'

il di 15 luglio del 1808 concedeva al cognato Gioac-
- chino. Napoleone Murat, gran duca di Berg e di
Cleves, il trono di Napoli, restato - vacante per lo

avvenimento del fratello Giuseppe al trono di Spa-

gna e 'dellé Indie, egli fu testimone dell’ingresso
del re nella- cittad di Napoh avvenuto il di 6. set-
tembre di quell’anno.

f‘,L, ho ancora presente, narra don Giovanni, a

cavallo, senza manto di re, ma da maresciallo di

Francia; teneva quaranta anni, ma ne dimostrava
meno, bello della persona, e sorridente parld a’ ma-

~gistrati della cittd che nella piazza di Foria gli

facevano omaggio delle, chiavi della cittd. Non era

nato re l'oscuro cittadino di Lahors, ma pareva
nato sul trono e pel trono. Disceso alla chiesa dello .
Spulto Santo, prima di passare alla reggia, tenen-
dosi ritto sul trono e senz’aria superba prese dal
cardinal FlI‘laO la sacra benedizione »- Pochi glormj
dopo, il 2 settembre, sempre per la strada Foria,

entrd la regina Carohna, sorella di Napoleone. tra

il popolo che l’acclamava ammirato della bellezza
di lei, del contegno veramente regale e de’ quat- -
tro leggiadrissimi figliuoletti ch’ella menava seco ,,.

Ch’egli, il famoso generale di cavalleria sopra-
nominato I'Achille della Francia, era e si sentiva
re, mostrd appena dopo un mese, conta don Gio-
vanni, quando risolvette tentare I’espugnazione -
dell’isola di Capri, proprio nel golfo e rimpetto a
Napoli tenuta dagl’inglesi pel re B01bone riparato
in Sicilia. '

Era s’cata fortificata in modo con le sue alte
rocce che si elevano in giro e scendono dirupété
al mare con una strettissima cala, che dopo due
inutili prove tentate da re Giuseppe e riescite a
suo danno e vergogna, era dagl’inglesi chiamata
la piccola Gibilterra. Non tollerd Gioacchino 1o sfre-
gio e la sfida, ed al comando del gen. Lamarque
la spedizione fu fatta, la nuova Gibilterra espu-
gnata quando gid era in vista il grosso mnavilio in-
glese che veleggiava da Palermo in soccorso.

Non racconta il frate se don Giovanni fu del
piccolo numero di soldati ed ufficiali napoletani
che, mentre gl’inglesi respingevano ,due vigorosi
assalti alla Cala di Capri, sovra piccolo scoglio a
pi¢ di Anacapri, al rovescio di Capri, sharcati ap-
poggiarono di notte scale alla rupe, ed ascesi, ed -

arrampicandosi pe’ sassi, e rltxrando e sovrappo-
traspare la passione di chi narrava a, voce e, vo-

nendo altre scale pervennero alla sommita. Da es-
sa messisi al riparo, assalirono con archibugiate
el’ ingles_i nella sottoposta collina, che sorpresi e
sgomenti si volsero in fuga. Li su la vetta fu pian:
tata la bandiera di Napoli che fu segnale di nuovi
assalti con batterie all’opposto lato. Re Gioacchino
dalle loggie della reggia guardava assalti e difese,
sped‘iva ordini, e poi impaziente recavasi a Massa
il piu dappresso che si poteva a Capri; ma gid que-
sta era stata espugnata.
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Tralasmo non tutto ricordo quel che si narra

"da don Giovanni de’ fattl di quel re da paxtempe e

da testimone; invece m’® restato in mente che don
Giovanni militd sotto ‘Gioacchino tra gli altri na-
poletani, quando dopo i fatti di Tilsitt, tra Napo-

leone ed Alessandro di Russia rotta la pace, il re | -

-di Napoh fu dal cognato, benche gla tra’ due.vi
fossero stat1 acri dissapori, chlamato a comandare
la poderosa cavalleria della grande armata
"Era allavanguardia il re di Napoh e solo un
~ fiume lo separava dall’esercito nimico e, dato il se-
“gnale da Napoleone, il di 12 giugno del 1812 su
- le sponde del Niemen, re. .Gioacchino si lancia co’
suoi reggmlentl di’ cavallerla, ed occupa la citta
di Vilna. - :
Di 1a i russi rltlrand031 avevano gia tutte di-

- strutte le coplose vettovaglie e sempre inseguiti,
‘1asclando dietro di s& tutto distrutto col fuoco,
attirano il focoso generale fino a Vllepsko gia an-
‘ch’essa, abbandonata. da’ russ1 e diserta di tutto.
-Poi sempre in: avanguardla dell’esercito francese
il re corse sino a’ Smolensko. Si- combattette in-
nanzi alla citta la grande battagha e Smolensko
fu ‘espugnata; ma in essa i francesi non trovarono
hé artiglieria, né vettovaglie, né gente, ed il fuoco
.' appiccato da’ russi divorava la citta.

 Si era in fine d’agosto fino a Mosca o Pietro-
burgo occorreva un mese di cammino e di vittorie,
& se ivisi fosse fermato l’esercito francese non sa-
rebbe accaduto lo storico disastro. Fidando. sull’e-

sercito sempre vincitore Napoleone aspettava lac-

pettazion_é delle proposte di pace, e questa a dise-
gno fu sempre indugiata dall"irhper‘atore .Alessan-
dro, quasi sino all’inverno. ' ‘

Mosca incenerita non die ricovero all’eserclto/

’ francese la ritirata verso Smolensko ne fu la di-

struzione. L’ incendio di Mosca, macchinato dal go-.

~ vernatore Rostpockln, salvo la- 1nd1pendenza della
“Russia. ‘

Don Giovanni, modesto, non parla di s&, ma cita

a mente i fatm d’armi ne’quali i francesi pur riti-

- randos1 rlesclvano sempre vincitori, e Gioacchino

batteva e respingeva le torme di cosacchi che as-

salivano T'esercito in rifirata, mentre il freddo in-

~ tenso ed il digiuno in due notti abbattevano inti-

rizziti uomini a migliaia e trentamila cavalh Cosi

avendo ridotti al securo gli avanzi dell’esercito

su le sponde del Nlemen, Gioacchino, ch’era stato

dichiarato suo luogotenente da Napoleone, depose
al termine della guerra il comando nelle mani. del
suo rivale il vice re d’ Italia, e segulto da poch1 ri-
mast1g11, tra’ quali don Glovannl, ritornd raplda-
mente in Napoli. ‘ :

Ma, due fatti, afferma il frate, volle don Giovanni’
un soldato d1 quella memorabile campagna, che
fossero.registrati; 1'uno pud essere inspirato dal- -
I'ammirazione che-don Giovanni sentiva pel Murat,
laltro & a,vvalorato dagli storiei. ' '

E opinione ora generale di-scrittori militari e
politici che ben diverso sarebbe stato 1’es1to della
guerra contro la Russm e che porto il crollo del-
1’1mper0 napoleonico, se 'esército v1ttonoso si fosse

| fermato a Smolensko per rlplghare, ad mverno fi-
nito, la v1ttorlosa, marcia verso Mosca. Potrebbe‘

suppors1 che 1’1mpetuoso re di ’\Tapoh il quale con

- la cavallema era all’avanguardia, si fosse spinto

innanzi inseguendo i russi ed avesse cosl indotto

Napoleone. a proseguire. Eppure, afferma don Gio-

vanni, re Gioacchino propose a Napoleone di fer-
marsi a Smolensko, ordinare il governo de™ Polac--

chi ed apparecchiare il proseguimento - della mar- s

cia perl'aprile del 1813.- Stié dubbioso I'imperatore:

“altre ragioni politiche prevalsero e comando si pro-
‘cedesse innanzi. B egli vero? -

- L’altro fatto non soffre un punto 1nterrogat1vo .
Erano glé, tra. Gioacchino e Napolecne vivi i dissidi,

~ed erano corse acerbe lettere perché il primo in- :
tendeva farla da re nel suo regno con ben altre o

aspirazioni, e non essere un semplice maresciallo
agli ordini dell’imperatore de’ francesi. Eppure ANaJ—

,poleone benche nimico, ebbe a dichiarare che se

della d1sgraz1a.ta campagna fu salvo l'onore, e ri- -
tornd l'esercito _piu che decimato si, ma non domo

e pronto a combattere, il merito si doveva a Gloac-

chino Murat. ‘ ‘

Appare sempre don Gibvanni entusiasta del suo ,
re ma non. esagera melia lode; e di fatto me’ bol-
lettini dell’esercitb‘di que’ tempi’ Napoleone, non
benevolo e cosi p’arco'nelle lodi registrava: “ Il re
“ di Napoli ha provato quanto possono la pruden-
¢ za, il valore, I'uso di guerra. In tutta la.guerra
¢ di Russia qliesto prihcipe" si & mostrato dégno
¢ del supremo grado di re ,. B chi pud dire che
lodandone la prudehza l’imperatore non alludesse
al consiglio non seguito presso Smolensko ?-

" La narrazione del frate prosegue melanconica

‘come era lanimo di don Giovanni, il quale dopo

la caduta di Napoleone presentlva con gli altri
quella del suo re diletto. Lo segue in tutti i fatti
d’arme fino alla disgraziata battaglia di Tolentino
contro i tedeschi mella quale; non vinto, ebbe a
retrocedere con le sue legioni. Le notizie false od
esagerate delle provincie ribellatesi alla reggente,
la, consorte Carolina, col grido di Vwa Ferdinando

‘Borbone, 1o indussero a subitanea rltuata e gli

austriaci, ancora dubb10s1 dello insperato succes-
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-s0, trovarono indifesa la via del Liri sino a Capua

e Napoh .
Vi furono v11ta colpe errori, tradimenti, sorte

 avversa, detta don Giovanni indignato. ¢ De’ gene-

rali quattro solamente di distinsero, e furono na-
Carascosa che con le sue legioni tutti

pena da 24 soldati a cavallo; traversa il ponte sul
Panaro, prorompe su la sponda nemica contro le

- schiere che lo difendono e le sbaraglia; d’Ambrosio
lche, nguendo intrepid@mente il re ed assalendo
il nimico in sito ben munito presso Macerata, cade
ferito alla testa della sua legione, e Pietro Colletta
il dotto generale del genio che tutti gli ostacoli
crea e frappone all'avanzare degli austriaci. Degli.
- altri ‘vgeneralli_ e co'mandanti napoletani e francesi
- taccio i nomi perché ne dovrei dire pilt vituperio

che lode ,. = -\ -

Un torto ‘ebbe Gloacchmo prosegue don Gio-
vanni ed il frate scrive: non dette quelle franchigie
ch’erano promesse'nello statuto di Bajona eol quale
gli si concedeva la corona, e le promulgd invece
da Rimini ben piu larghe di quanto si potesse de-

. . . . ‘
siderare quando gia vinto, parvero esse estremo

rimedio a salvare la corona. Ma il torto gli si per-
dona..Si poteva discorreré di liberta popolari quan-

 do noi non si-aveva n& leggi buone, né esercito, e
“poteva egli concederle mentre da Sicilia si spedi-
" vano a centinaia bande di briganti nelle Calabrie

che le-sconvolgevano e le straziavano, e gl'inglesi

con le loro navi non ci davano tregua?,

¢ To gli perdono, perche a sostenere i diritti del

. regno e di noi napoletani egli si ruppe col cognato |

Napoleone a cui doveva tutto: gli perdono perchs,
di nascosto della moglie Qarélina e, contro l'altra

terribile Carolina . d’Austria moglie del Borbone,

se la senti con lord Bentink per essere riconosciuto
re dall’Inghilterra ed aiutato ad occupare gli altri
stati italiani, e ruppe le trattative sol perché 'in-
glese voleva escludere la. Sicilia riserbandola a’
. Borboni. Io gh perdono perché nell’ ultima campa-
gna, che fu sventurata per lui e pelf noi, egli tra

B francesj diventati avversarii non volle come alleati
' gli-austriaci -eterni nimici d’'Italia, e proclamd la

guerra per la unione e’la indipéndenza d’Italia.

, ‘Egli la volle; ma succombette perché in que’ tempi 1
. per le‘nostre discordie e colpe, pe’ nostri errori la "

grande impresa doveva fallire.
““ Esule, fuggiasco il mio re, dice don Glovanm
ad un rifugio come privato cittadino ciod .come

_prigioniero in Boemia offertogli da Metternich pre-

* ferl la morte da re e da soldato, e tentd al Pizzo
in Calabria una impresa di cui egh stesso dispe-

rava. Al capo urbano borbonico Trentacapilli che
lo arrestava disse: Io sono Gioacchino Murat re di
Napoli; saputa la condanna a morte scrisse: ¢ di-
chiaro di morire da buon cristiano ,; ed a’ soldati
comandati per la esecuzione egli, respingendo la
benda, ordind: mirate al cuore e salvate il viso ,.

Io, afferma don Giovanni ed il frate registra le
parole, io non credetti alle promesse scritte ne’
pé;tti di Casalanza avvalorati dall’Austria: che tutto
sarebbe s,tato‘ obbliato per'cittadini e militari: che
tutto sarebbe stato 'ma;ntenuto'_quello che fu fatto
dal Murat, che i gradi agli ufficiali del re Murat i
quali “servissero il re legittimo ricondotto dagli
austriaci. sarebbero stati mantenuti. Io non: cre-
detti; gli aitri, e furono i pily, credettero e lo ser-
virono. To non ho mancato mai ad un giuramento.

B questi & quell’avventato giovanotto che di
latino non voleva sabere e che il maestro frate Be-
nedetto giudicava appena idoneo a scribacchiare
una epistola in italiano? Dissi fra me posando il
manoseritto su la scrivania e restai pehsoso ap-
poggiato alla sp‘ajlliera della seggiola e con gli oc-
chi al soffitto: E tale fu e tal & don - Glovannl ed
& nato egli dalla stirpe de’ Capohccan?

B la mano del frate che scrive seguendo per B
abito le regole della grammadtica, ma & I'anima di
don Glovanm che prorompe ed invade lo scrittore;
ed egh narra fatti ed espone pensieri che non erano
i suoi, ma -accolti e penetrati tanto nella sua mente
che ei li manifesta ed espone quali il cuore suo li
veniva dettando. In don. Giovanni era compene-/
trato padre Benedetto. ’

I frate ripiglia il racconto a mo’ ai cronaca.

Don Giovanni ritorno a Capohccarl Che vifosse
festeggiato non si pud dire; ma non gli fu chiuso
il palazzo paterno. In que"tempi tristi e di perse-
cuzione solo nella illustrissima casa de’ Capoliccari,
la quale devota ai suoi re antichi s’era tenuta in
disparte e non aveva fatto omaggio a’ due re fran-
cesi, don Giovanni poteva restare meno insecuro.
I vecchi della famiglia, ed anche il fratello primo-
genito don Carlantonio che pur I'amava tanto,non
gli perdonavano i servigi prestati al re Murat; ma
don Giovanni e del re e de’ tempi passati non fa-
ceva mai menzione. Se ne viveva silenzioso e soli-
tario; e la melanconia regnava, allora nella illustre
,casa. : . '
Per le nimicizie che il Signor Iddio permise sor-
gessero, s’inacerbissero ¢ durassero, ‘seguite poi da
lunghiésime liti tra’ membri della famiglia, questa
era caduta dall'antico splendore e non v’erano pilt
ricchezze; e le leggi promulgate dal re francese con-

‘tro 1 possessori de’ feudi 'avevano vieppih colpita.
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‘Don G10vann1 non trovod pm la madre la dama

. inglese gid morta; invece v'era per la casa il pic-
~ colo Giuseppe ﬁgho del fratello, e ritrovo la vir-
‘tuosa cognata, donna Serafina, a cui egli & rimasto

sempre affezionato; una santa signora, bench& non

- di pari lignaggio, avverte il frate alludendo forse

‘con queste parole ad una. delle cause a lui non

) 1gnota delle lunghe liti.
~ Si era presso al 1820 e piu-rare erano le visite
© del caro don Giovanni nella cella del suo vecchio

amico di Materdomini, e piu frequenti e lunghe le
sue assenze dal palazzo. Seppi poi, e quando gia i
guai erano accaduti, ch’egli era della, setta  de’ Car-

~ bonari. Iddio ‘lo ha gid provato a troppi ‘martirii,
ed il grave peccato gh & stato perdonato aggiunge

il pio l‘rate
"Egli non vi fu iniziato sotto re Gioacchiho,

~quando molti, illusi dalla costituzione accordata
nel 1812 da Ferdlnando di Borbone a’ siciliani per -
© volere ed opera degl’lngleS1 non dubitavano im-
: porla‘ al re francese anche pel regno di Napoli; ma -
~ bensi nel 1819 quando il ministro del re Ferdinan-
do, il famoso. Canosa cred la setta de’ Calderari
per opporla .alla, Carboneria e glovarsene in ser-

vizio della polizia.

Allora accadeva in Cadice la rivoluzione per la
quale re Ferdinando settimo di Spagna nipote a
Ferdinando di Napoli, giurd le Cortes, ed a quel
tempo 1_1e11a Carboneria erano entrati con don Gio-
vanni i suoi veechi amici che con lui militarono
sotto re Gioa’echino e servivano re Ferdinando; e
tra -uomini arrischiati e micidiali v era gente di

gran valore, nobili ed ecclesiastici che aspiravano |

a liberta; cosi la Carboneria apparecchio la rivo-
luzione del 1820.

~Don Giovanni co’ carbonari di Salerno segul i

due sottotenenti Morelli e Silvati che il 2 luglio.
-del 1820 con 127 fra sottoufficiali ¢ soldati del reg-
- gimento Borbone, disertarono da’ Nola e si dires-

sero in Avellino sollevando i paesi che traversa-

vano al grldo di viva DIO viva il re, viva 1a costi-
- tuzione. Egli si arrold tra le milizie civili con gli
altri suoi compagni comandate dal tenente colon- -

nello de Concilii di Avellino a cui il Morelli aveva
ceduto il comando.

- Egli segui passo passo la rivoluzione dal giorno
in cui da re Ferdinando e dal figlio Francesco fu
giurata la costituzione, ch’era quella di Spagna, su
I'altare e con la mano sul vangelo fra il tripudio

. della gente, sino al giorno 23 marzo 1821 in cui en-

trando in Napoli gli austriaci con 1’altro figlio del
re don Leopoldo, fu abrogata la costituzione giu-

rata tra il frenetico tripudiare della, plebe sfrenata;

la quale assaliva i carbonari, i liberali, tutti quelli
che avevano . glurato col re, e.ne sacchegglava le
case.

Don Giovanni, scrive,_ il frate, a viva voce mi

ha raccontato i‘fatti seguiti in que’ pochi mesi di

‘liberta, e ne’ quali egli si & trovato; ma non vuole

che sieno riferiti in questa narrazione ‘della sua
v1ta, tale & il disgusto ch’egli, dopo tanti anni,
ancora prova al ricordo di errori, colpe, tradimenti:
tutti peccarono, carbonari, liberali, militari, mini-

stri, 1mp1ega,t1, nobilta, clero plebe; e si mostro, se

s

pure altra prova piu antica fosse mancata, che i

napoletani sanno morire sui patiboli ed in campo

per. la patria e la libertd, ma otten@ala; non se"

ne mostrano degni né sanno conservarla. .

Non pud essere pensiero‘ del frate che scrive - -

ma di don Giovanni irritato da que’ ricordi; ‘anche
perche, il frate prosegue, don G10vann1 ‘di quel

periodo cosi doloroso al suo cuore vuole che 51eno

registrate solo le cose seguenti:

1. Si volle la costituzione di Spagna sol perché . -
| proclamata, due ‘mesi prima con la rivoluzione cola,

ed ebbero torto i carbonari che la 1mpose1o anche
con la violenza: re e vicario in que’ giorni -annui-
vano a iqualunque‘pih larga Tliberta si chiedesse,
avevano gia in mente i loro disegni: forse se si
adottava quella degli inglesi imposta nel 1812 al
Borbone nelta Sicilia non sarebbe allora avv‘en‘uta

la ribellione - de’ palermitani, ng contraria o neu- -

trale, fra le altre botenze‘cospiranti a’ nostri danni, -

sarebbe restata l’Inghlltelra

2. 11 Parlamento non rifiutd al re la partenza
per Leybach ove erano riuniti in congresso i rap-
presentanti della santa alleanza, per non far cre-
dere che il re invitato era tenuto prigioniero da’
carbonari; invece, egli spediva al parlamento mes-
saggio che se mnel congresso non bastasse T o-
pera sua a serbare le. ra,glom del suo popolo e
della sua corona con la costltuzmne di Spagna,
sarebbe subito ritornato in Napoli per difenderla

con l'esercito; ed al vicario, suo figliuolo, ‘a’ mi- . .
4 .

nistri, al parlamento, al popdlo raccomandava di
non cedere a lusinghe o speranze di pace ed ap-
prestarsi alla. guerra se prima i sovrani di Europa
non assentissero alla costituzione da lui giurata.
Voleva anzi che quattro fra’ deputati lo accompa-

gnassero, consiglieri e testimoni per lui nel con--

‘gresso. Come egli mantenne il giuramento, prova-

rono i martirii ch’egli dopo c¢’infiisse!

3. ¢ Fui anche io. con le legioni ad Antrodoco.

comandate dal generale Guglielmo Pepe: gia non .-

si poteva resistere alr eserclto austriace invadente,

numeroso ed agguerrito: v’era nelle nostre legioni
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difetto di ti_ltto e principalmente della disciplina.

. PoteVa salvare pur perdendo, ma Guglielmo Pepe-

< prima baldanzoso, ambizioso ed avyéntato, non
salvd Tonore de’soldati napoletani. Pietro Colletta
ministro della guerrd fido alla patria ed alla liberta
operb in ‘que’ frangentl come il dovere e l'onore
gl’lmponevano, e fu cacciato in esilio prima in
- Boemia e poi, per misericordia dell’Austrla e non

. de’ Borboni, in Firenze; ed & morto innanzi di ve-

dere quel che ecrh serlvendo le nostre storie, aveva
) preannunz1ato Guohelmo Pepe, non difese il passo
d’Antrodoco contro gli austrlam invece corse in

Napoh ed imbarco per I'America. Dopo 18 anni a

Venezia nel 1848 egli ebbe la sorte di operare in
modo per l'Italia da far dxmentlcare il borioso e
non provetto generale della rivoluzione napohtana
del venti ,.
. 4. Aveva Ferdmando promesso ed accettato il
’ pat’co 1mpostocrh el congresso dalle  potenze, che
" il suo ritorno nel regno e da re assoluto, con l'ob-
blio di quel ch’era accaduto non avrebbe rievo-
' cato il ricordo del suo ritorno dalla Sicilia nel 1789
“seguito da supplizii e da stragi. Mantenne egli il
giuramento come gia aveva osservato_\gli altri!
Condannati a morte i generali che gid s’erano
messi in salvo, imprigionati e straziati quelli che
erano o furono indicati comeé. liberali: i carbonari
perseguitati come belve: ve né furono de’ condan-
nati alla frusta per istrade. popolose ti‘_& tedeschi
e sgherri ' di polizia, a piedi scalzi, nudi dalla cin-
tura in su, co’ polsi legati portando in mano od
dppesi al collo i fregi della setta ed in capo un
berretto tricolore con la scritta carbonaro. De’ mi-
- litari di Monteforte si volle giudizio pubblico; e di
- Morelli e Silvati, i due sottotenenti che disertarono
da Nola, ricercati da per tutto, inseguiti e traditi
da quelli a’quali avevano chiesto un rifugio, si
volle la condanna e fu eseguito il supplizio. Poteva
trovare scarmpo un Capoliccari tanto diverso da’
suoi, liberale, impehitente e carbonaro?
E ‘qui finiscono le aVvertenzg che il frate ha
’ riportato su per giu con le stesse parole con le
quali doveva esprimerle don Giovanni.

(continua) A. CALENDA.

-sul muso, con impeto e rumore,

I]UN VECCHIETTO RUBIZZU i) ARZILLU

chc non vuole ancora sospendere le armi al lempio

NOVELLA.

~ Sono degli anni presso che trenta, che in una
piccola citth, non molto da_Taranto lontana, egli.
ebbe un tal don Filippo, di civil condizione, e be-
nino in fortuna. Era esso intorno a sessant’anni;
ma scarso di cervello, e delle cose del mondo si
poco’ conoscitore, che prestava cieca fede a tutto
¢io che udiva, o veniagli narrato da gente ‘che

‘piaceasi di arcare i semplici. Non ostante si fatta

éth, non desisteva da leggerezze ed amoretti le-
ziosi e al tutto giovanili, passando e ripassando
di sotto le finestre di Melinda o d’Olimpia; e ha-
stava 1’aspetto d’una bertuccia in gonna e in cuffia =
ad accendere gli spiriti vitali di Filippetto. E onde -

riuscisse pitt gradito a sue dame, tingeasi le ba-
sette, che avea sempre arricciate, e a uso di punto .
interrogativo; non che il pelame ‘che a modo di
barbagianni gli girava di sotto al mento; e profu-

“mava di zibetto la sua grigia zazzerina inanellata;

e ornava dei migliori vestiti la sua personcina,

mingherlina e asciutta. Tenea poi sempre all’oc-
chiello dell’abito un garofano o una rosa o un tu-
lipano, secondo le stagioni; e cosi lindo e pinto
consumava le selci delle vie, facendo il Ganimede.

Lo scherzo durava poco; ché fastidita, or 1’Anto-
nietta, or la Cecilia, or 1'Annina, volgeangli le
spalle al suo passare, o chiudeangli a dirittura
I'invetriata. Di
cio- prendeasi poco o niun affanno il Filippetto,
ché tosto poneasi in cerca di nuova amante; e a
furia di regali e di belle promesse, gli era facile
ritrovarla. Ma indi a non guaari annoiatasi anche

quest’altra, rendeagli il solito glochetto, che le

prime.

Eranvi cola dei giovani piacevoli e costumati, i
quali dopo gli studii, o le faccende del giorno, eran
soliti nelle ore serotine, adunarsi ora in casa di uno,
ed ora in quella d’un altro, passandola in motti e .
facezie, e in oneste ricreazioni. Nella primavera
poi e nell’autunno soleano sovente uscire per la
campagna, e godere quando del sorriso de’ campi
fiorenti, irradiati dal ‘sole, quando delle fresche
aure della sera, e del mite chiaror della luna. Tra
le varie novelle del giorno, ch’erano speéso mate-
ria di lor parlare; entrarono una volta col di-
scorso sulla vita leggiadra e galante del Filip-
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petto: e proverbiandone come di cosa al tutto
strana e sconvenevole alla sua eta un d’essi prese

~a dire: -

¢

~ soggiunse ansioso;

"« Veramente e memterebbe gh si desser le berte
coi ﬁsch1 e colle nacchere, come. ai vecchi che
vanno a nozze; ma io ne vado pensando una, che

se ci riesce per diritto, parmi, col mnostro buon
pro, che il domine avra a por senno in un tratto. »

« E quale, Nastagio? » chiese Alberico.
" Qui Taltro manifesto il suo proposito; al quale

i compagni facendo  plauso, mostraron desiderio

venisse al pilt subito messo in opera. E cosl d’una
mente e d'un- volere usciron tutti di casa, e fa-

- cendo le viste di godere, passeggiando, il bel fre-

sco, entrarono in via Lunga, ove il leggiadro vec-

chietto avea preso da. poco a vagheggiare una

nuova figura. Quivi incontraronsi becco a becco
col sor Filippetto, che stavasene affusolato in un

angolo della strada, cogli occh1 a un ﬁnestmno, e
sospirava.

« Buona sera a Voi.», dlssegh Nastagm rlscuo-'

tendolo: « e cosl, qualé buon vento vi mena a noi
davan’u? Avea gran desiderio Vederv1 per annun-

‘ziarvi la lieta ventura. »

« E quale? » chiese l'altro, premuroso.

« Voi siete veramente il cucco della fortuna.

Beato voi che da qui a un mese andrete sposo

colla pitt bella e ricca donna ch’io abbla cono-
sciuta. » '

« Volete scherzare », rispose l'altro. « Ma 'sa,i’

. che di queste cose non si trastulla? »

« Ma che scherzi e trastulli andatq'voi fanta-
sticando; siamo forse bambini, cui piace - perdere
il tempo in celie? Oh andate' »

« E c¢h’é di nuovo dunque? » E Vedendo che

‘Nastagio taceva, quasi spiaciuto di sua diffidenza,
« Su, dlte, per amor del 01elo,_

ché ne va della salute. »

Dopo alquante altre supphchevoh parole, il gio-
vane finalmente gli disse, trovarsi da parecchi di
in un casino della prossima campagna, a passarvi
lautunno, una ricca. e bella vedovetta napolitana,
il cui nome era Almerinda; il marito della quale,
che fu ':il; conte Zucchini, aveale in testamento la-

sciati i suoi possedimenti in quel di Taranto. Colla
stessa, entrato in discorsi, gli aveva essa confidato-
non esser lontana col pensiero dal. riprendere ma- .

rito, ove questi fosse proba e gentil persona, che

"le volesse bene, e la-mantenesse in onore.

« E si potrebbe vedere, dico, compagnone, co-
testa bella vedovetta? » domando Filippo, come ti-
mido; e con una vocina sp’ct_ile e melliflua.

e amabile.
‘rio vedervi, ed ha conchiuso, che ove le’ darete

delizie, andavasene tutto in glulebbe

« Certo che si; e la vedral a lungo,.o megho,

la godrai per 1’ intera vita, se ti garba. »-

« E che vuol dir questo, signor Nastagio mio
caro? Spiegatevi chiaro, e tosto, ché voi mi met-
tete un tremito nei nervi e n’elle ossa, che ne ca-
sco a morte; e gia mi assale un deliquio. »
~« Ma dico, se'non l'avete bene inteso, che io

senza- 1ndug10 alcuno ho parlato di voi alla gra-

ziosa signora, lodando la vostra bella. personcina,
e i modi di gentile womo che vi fan leggiadretto
‘Ella ha "sorriso, ha mostrato deside-

nel: genio, accettera', tosto 1’-oﬁ'erta della\ vostra,

mano.: »

Tal lieta novella pose in moto tutte le potenze
fisiche e morali di Filippetto: divenns in un tratto
allegro, sorridente, parolaio, e come pilt leggiero

“della persona. « E sl che mi vorrd bene la bella
‘Almerinda »,

esclamd 1'ometto, « io I'adorerd come
un angelo, le sard sempre accanto, anzi ,q.ual te-
nero agnelletto seguird da per tutto i suol passi.
Ma deh, amici cari, ch’io la veda subito, e le di-
chiari a”suoi piedi il fervido amor mio! » E mosse
di cola, tenendosi piir diritto e affusolato, appog-

‘giatosi al braccio di Nastagio. Alberico, dall’altro

lato, andavagli susurr‘ando'parole dolci all’orecchio;
onde Filippo godendosi gia in sua mente le future

E vano qui ripetere le promesse ch’e 'faceva agli

’amlcl, di bei pranzi, di allegre cene, di- diporti

campestri, e via dicendo; ché ognun I’immagina da
sé. Cosi andando insieme di compagnia, i due gli
dierono a intendere che la mattina vegnente sareb-

bero andati dalla vedova Zucchini a-farle la pro-

posta di nozze, e a pregarla perché volesse. per-
mettere all’amante di andarla a visitare. Dettogli
addio, lasciarono l'ometto col cervello tra le nubi
in un mondo tutto di fiori e danze. Quella sera Fi-
lippetto non pensd a cenare, e credo non se mne

ricordasse né manco, tanto avea il capo lontano - -

dal collo: e tutta notte dimenandosi pel letto, non-
poté chiudere gli occhi al sonno. « E st »,. ripe-
teva fra sé, stando supino, & alcuna volta sedendo
nel mezzo: « e si, che queste civettuole, che han
creduto farsi gioco di me, rimarranno scornate e
con-un palmo di naso. Esse certo creperanno di
rabbia quando vedranno recarmi a braccetto la mia
cara meta, o mi scorgeranno a fianco a lei in una
splendida carrozza, che passera lor dlnanz1 volan-

do. Non le guarderd né meno; o se pur , il faro -

con occhio di derisione e di sprezzo »
La mattina si levd di buon’ ora; e dato 1'assett0

alla persona, usci di casa in cerca degli amici. Nei
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_quali verso il tardi scontratosi: « Che buone no-
~velle? » chiese ad essi, ansioso. = = . -

« Buone », rlspose Nastagio. « Veniamo or orax -
dalla signora Zucchini, la quale accetta L'offerta di |

. nozze, e gradira volentieri una vostra visita. » -
A st fatte parole don Flllppetto divenne ilare e

festante e avrebbe dato de’salti, se non si fosse-

_trovato in'istrada, e di pieno giorno. E rinnovando
le premure per la visita alla bella incognita, si
stabill andarvi la sera vegnente, intorno alle due ore

) di: notte. E onde il negozio riuscisse a buona fine

e assai onorevolmente, gli fecero que’ belli umori
- credere. che- la signora Almerinda, al loro glungere

“cola, sarebbe scesa a passeggiare con essi ne’viali-
della sua villa; e perd era convemente oﬁ"erlrle,

~sotto un di quegh alberi, una scelta e savorosa ce-
na, condita del buon vin paesano della vigna di lui.

« Certamente che sl », disse Filippo: « e gia,
innanzi mel diceste, aveva des1gnato il modo e'il
come. Colla bella luna che ¢’ & di queste sere sara
una gran gioia per me. sedere accanto alla mia Al-

“merinda, e por di mia mano in quella cara boc- -

cuccia de’ dolei bocconeini, e, avvicinarle a’labbri

- corallini i soavi liquori. » Tolto commiato dagli

~amici, andossene in- fretta e a gambe in casa, per

+ dar ordine a quanto occorrea per la cena.

- Nel -giorno di poi, poco dopo il tramonto del
‘sole, I’amoroso sessantenne, si‘ reco difilato a casa
‘Nastagio, ov’eran raunati gli amici. Indossava una
giubba nuova color verde e bianchi calzoni alle
" gambe; ‘e alla gola una cravatta rossa, da cui spor-
geano in su due lunghi pizzi inamidati del goletto.

Avea sotto il braccio un suo ‘chitarrino, che egli
“solea recars1, sovente nelle sere estive, a fare qual-.

che serenata sotto le finestre delle sue amanti.
" Era egh seguito da un servente, che portava in
-capo un- corbello, .coverto da-un panno hianco.. Al
suo comparire, gli fecero festa gli amici; e tutti

- di bella brigata uscirono alla campagna. Cammin

facendo congratulavano a Filippetto, é al bene che
gli era serbato; ond’egli allegroccio e gonfio di sua
Ventura, diceva e faceva cose da . far dubitare di
- sua mente. Dopo un cammin non lieve di circa due
miglia, si fermarono applé di un ameno poggiuolo, |
-a cavahere del quale ‘sorgeva un- bianco ed om-

breggla’co casino. Tolto di capo all'uomo il cestello,.

~lo poggiarono su d'un gran sasso, quivi messo dai
cacciatori, ad uso .di refezione o di riposo: e:'se-

" deron tutti su’ tufl, dispostivi intorno. -

“«.Or be’, che faremo ora? » chiese- Flhppetto
« Voi mi dlceste, sozu, che la sposa si farebbe ad

~onorar la nostra cena. Uopo & dargliene avviso, e

andarla a pregare si degni venire® al piano. Su,

~ ¢

o3

andlamo, in nome del 01e10 a far con 1e1 1 nostr X

" convenevoli. » - T o -

« Per cosi allocchl e incivili-ci rlputate voi, da

non sapere il debito nostro? » gli rispose Nasta- -

r

gio. « Ma gli & soverchio andarvi a coro e in

frotta, essendo gia stata prevenuta da stamane della -

nostra venuta, qua a sera. La' gentile ‘donna sara
fra noi volentieri, e ve la vedrete a flanco assai
cortese; ma non volendo dar sospetto di sé a’suoi
familiari, e in ispecie a un’importuna cameriera,

attende che ‘siensi tutti addormiti, e p01 'scendera -
come a passeggio, e si fermera tra- noi. Ella in-

tanto vi aspetta alla finestra: andate voi solo, chié

ben la vedrete co’ vostri occhi. Tenetevi perd un -
-po’ lontanetto, per non farne accorgere la sua gente; -
e state 1a cheto, ché quando a notte alta sarh gitt =

in via, vol ve le accosterete, e colla solita vostra
gentxlezm le oﬁ'emrete 11 bracmo e la condurre-
te qui. » - - o

*Non ancora aveva il soz1o finito d1 parlare, che

Filippetto volto le spalle “agli amici, sali rapida-
mente, e come volasse, verso il desiato casino.
Fermatosi a breve distanza, vide al chiaro di luna

una finestra, aperta a metd, e una donna che vi
.faceva capolino. Da prima posesi egli a guardarla
fisso e immobile, e a dar de’sospiri da far girare

un mulino a vento; poi prendendo maggior animo,

-~

si mosse lentamente di cola, e fecesi pitt da presso-

alla finestra. Di quivi comincid or con la mano,

or col muovere del capo, a far de’segni, a diri--

gerle, a voce dimessa, melate parolme

fiori: ma la signora Almerinda rimanea li ferma,

e taceva. « Comprendo » dicea l'ometto fra .sé;

« ella vorrebbe precipitarsi qui al mio fianco, ma
nol fa, poverina, per non dar sospetto al servido-

rame. Oh che brutta gente! La cameriera poi chi
sa quante ne avra fatte a mondo suo, ed or vec-.

chia e sudicia, vuole aver aria di savia, e forse
dar muffa di pinzochera. Tutte a uwn modo coteste:

gli- & per cid che la mia brava signora perrprru—'

denza se ne-astiene. Ma essa & una sciocca; anche

“la vedrd, che importa? presto ci sposeremo, e ci

daran di naso quanti sono. Glielo vorrd  proprio
dire.» E fattosi ancor pi da presso alla finestra,
ripeteale tra sospiri: « Deh, scendete, venite a con-
solarmi, mio bell’amore, mia Nalade mia- Silfide,

mia, Slrena incantatrice, mia bella e dolce aurora,_ ,
~venite a sentir come_ palpita il cuor del vostro fe-

e preso )
maggiore ardimento, le lancido un mazzolino di-

_dele adoratore. » E dato un altro SOSplPO che pa- -

- rea sibilo di vento, guardavala come in estasi, in
lei tutto” assorto. Ma ella segulva a tacere e a ri-

i manerm lmmoblle
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« Ah‘ brudele crudelaccia '»,' esclamo egli al-

lora: « se le mie parole, e il fuoco de’ miei sospiri
~ non valgono a intenerirti, ‘ben sapro muovere ora,
- anzi' liquefar cotesto tuo ~cuore, fosse anche di
ghiaccio o dadamante ». B trattosi di sotto al
braccio 11 chitarrino, diessi a strlmpellare a suo

~ modo, e a cantare, che né ‘manco un asino a mag-

gio, una canzonetta amorosa, con verso mtercalar
"o r1t0rnello ‘ : \

'Gli amici intanto, ch’eran poco pit gil, uden-
dolo ~ragghiare, e sapendolo col capo in suoi sogni
"doratl, pensaron mnon perdere pilt tempo, e fare
tosto. il loro proposito: onde tolto il panno al ca-
nestrino, ne trassero alquantl polli arrostiti, prova-
- ture fresche, e un pasticcio di frutta candite e in
giulebbe, non che un buon fiasco di vin paesano
della sua vigna, fatto di sue proprie mani, e ch’ egli
. teneasi caramente, e pe’dl segnalati. Spiegato sul

. sasso un tovagliolo, vi posero su tutto quel ben di
‘,Dlo e sedutivi aglatamente intorno, mangiarono e
bevvero assai lietamente e tra motteggl, con ' un
‘appetito che mai l'uguale.

Un -d’essi, intanto, salito sul tronco d un albero, '

quivi s’appollaié, a spiare le mosse di Filippetto,
per darne, all’ occorrenza, avviso. E dondolando,
cosi campato in aria, .le gambe, mangiava la sua
porzione, che un de’ sozii gli andava man mano re-
cando. La luna era grande, e la campagna, offeriasi
al loro sguardo serena, e di una bellezza nuova;

onde tra il mangiare, il cioncare, e il proverbiare

e 'l ridere or dimesso ed ora alto, la notte passd
- quasi per intera. Passo ugualmente pel nostro damo,
Al quale al suono e alla. cantilena facea succedere
i soliti sospiri. Ma presso che fastidito e dispetto
dell’ostinato silenzio; e parendogh il proceder di
lei, anzi che amore, spietata durezza, si fe’ proprio

sotto la finestra, e levati gli sguardl alla donna,

sl dié a chiamarla ingrata, crudele, perﬁda e tra-
ditora. :

11 01610 intanto 1nb1ancava ad Oriente, e il po-

~vero_ Filippetto stanco oramai, e pien di fame e di

sonno, sedé a un sasso, ch’era al di rimpetto della

- finestra. Fissandovi Pocchio’ appasswnato fra sba-:
digli prolungati e sonori, a quella prima luce s’av-
vide non gia 1'Almerinda essere stata quivi a’ far

tutta notte capolino, si bene un fantoccio che avea
per capo una zucca, coverta da cuffia. Dié in forti
smanie quel moccicone a si fatta vista, e ne ebbe

grandlssuna ira; e levatosi d'un salto, e corso sma--

niante in fretta e in furia al luogo -di que’ mali
amici, trovd che avean dato il guasto a quanto
v’era nel corbello, e bevuto fino all’ultimo gocciolo
quel bel rubino smaghante E ch1 d’essi giacea sul

lerba, e , ‘chi passegglava colla pipa in bocca fu—_
mando e proverblando coi cari compagni. Comprese

egli a tal vista la gherminella e la beffa da essi
onde scaricando loro addosso con alta e

ordltagh
rabbiosa voce molte villanie, gltto il chitarrino a
terra e ’l fece, pesta.ndolo a‘minuzzoli: e andd via
che parea furibondo. Essi il chiamarono; finsero

volergli correre appresso a dirgli - le -bellissime

cose; poi dieder tutti in molte e strane risate.

. Povero Filippetto, hai ‘ragione ad essere in bizza, »
,che la berta & stata grande ed amara. So che vor-

resti manglarteh crudi come gamberl que’ tradi-

tori che han diluviato il tuo, e a tutta  mercé ti-

han fatto ingoiare questo zuccherino. Ma sai, or
che tu ti disperi ed arrabbii, che cosa stanno essi

~dicendo? E’dicono, che quando un uomo al batte-

simo di sessant’ anni non unisce la cresima del senso
comune, e si ostina a- non volere ancora sospen—
dere, come " invalido, le armi al . tempio, bene sta

- se diventa il - zimbello di que’ che il €onoscono, non
§ che il proverblo e 11 ﬁSCth della gente

FRAN_CEsco PRUDENZANO. i

‘@a un mege all altm

NOTE ED APPUNTI
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La mostra d’arte medloevale pughese all’Espo-' '
'51z1one di Torino. = : ‘ .

A tutto cid che viene rlportato nelle prime pagme di

questo stesso’ fasclcolo intorno alla mostra d’arte medioe- |
vale pugliese a Touno, debbo aggiungere che il Comitato’

preswduto molto egreglamente dall’onor. avv. Pughese si

& radunato per parecch1e Domemche consecutwe in Bari’

e che continuano le sue riunioni penodlche onde provve-
dere a’mezzi di riuscire nel grande intento per il decoro

~della nostra Pugha v : ’
Sembra oramai che .l’opera del Cormta,to sia - deﬁmtlva-
mente . tracmata, e che allo svolgimento e complmentov A

della medesima non faccia ostacolo che la questione eco-
nomica o ﬁnanzmna, abblsogna.ndo una ventina di mi-

gliaia di lire. Ma quest’ostacolo, io- spero, sard presto su-

" perato mercé. il concorso pecuniario della Provincia, della

Camera di Commercm, dei Comuni, perocché questi -enti

debbono de51derare e volere che la, Provmcm si faccia

onore a ’l‘onno, mostrando cid che era la, sua arte me- .
‘dloevale, e debbono percid, facilitare al benememto Comi-

tato il suo dlfﬁclle per quanto ODOI‘lﬁCO complto
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Mi viene riferito che. lé Camere di Commercio di Lecce

e Foggia hanno dehberato ciascuna lire 8 mila per ‘venire

in aiuto agli espositori delle r1spett1ve Provincie nel so-
stenére le spese necessarie a prendere parte all’Esposi-

zione di Torino. T pertanto sperabile che la Camera di

~“Commercio di Bari, che con lodevole iniziativa sié messa

alla testa, dird cosi, del movimento pugliese ~relativo al-
I espos1z1one, dehberer

~ perché della somma, deliberata blsognera assegnarne una

'~ belle della sez1one Barese all’ Esposizione nazionale. -

una somma molto pit cospicua,,

,8ia per il pm gran numero degh espos1tor1 del’ Barese, sia

- i buona parte alla mostra d’ arte medzoevale che & destmata,_
certamente ad essere una delle cose piu interessanti e pitt

g1l Cormta.to per questa mostra speciale d’arte medloe-

) vale & composto,di persone cosi serie e dotte e compe-

“. tenti da far ritenere che-la cosa riuscira, ma & necessa--

" rio che-specialmente la Provincia e la Camera di Com-

< mercio sieno prodighe del loro aiuto materiale, essendo

la parte morale gid abba.stanza grave per occupare e preoc-

. cupare seriamente i 51gnor1 del Comltato, avuto anche ri-

. mondo politico &

| guardo alla ristrettezza del- tempo per preparare le opere

da esporre

R g istruzione'pubblica all’ Esposizione di Torino.
Il ministro. Codronchi con una sua circolare invita i

provveditori agli studi ad- incitare le scuole normali, gli

educatorii, i conservatorii femminili, gl’istituti dei ciechi,

‘dei sordomuti, ecc. a concorrere all’esposizione didattica
‘del prossimo anno in Tormo, annessa all’esposizione ge-
‘nerale 1ta11ana. e

I’on. Imbriani a Napoli.

" In uno degli ,sqoréi ‘giorni. I’on. deputato del -nostro

Collegio poté essére trasportato da Siena a Roma e Na-
‘poli. Il viaggio non fu scevro d1 emozwm, ma si oomple
fehcemente

Ora la salute dell’on. Imbriani accenna sempre a mi-

ghorare e si nutrono forti speranze che gli possa essere
.interamente ridonata. Cio che & nel voto di tutti.

Avvemmentl notevoll.

Tn fatto cui si annette una grandissima 1mportanza nel

¢ la visita a Monza, avvenuta in- questi

* giorni, del gran Ca,ncelhere austriaco Goluchowskx, il quale
fu ricevuto da S. M. Re Umberto con st1a01d;narla. solen-
nitd. Si crede che questa visita abbia avuto per iscopo di

stringere sempre pill i vincoli della triplice, non solo, ma,

di rafforzare anche maggiormente i legami di amicizia

fra 1’Austrié,_'e l’Ita,llia, per cui potrebbe essere non lon-

_tana la résﬁtuzi’one della visita di Francesco Giuseppe al

nostro Re, che moltl credono possa aver 1uogo a Torino,

‘ma che la gran maggloranza degh 1taham, e giustamente,

.‘ v01rebbe fosse res’mtmta in Roma Ad ogni modo Tan-

v

data a Monza “del Goluchowskl & consﬂeratavdl buon au-

gurio 4per I’ Ital_la, anche dal fatto che il Cancelliere au-

'striaco -ha 1icevu’ta, ‘dal Re la. supx{ema, ‘onorificenza del

collare della SS. Annunznta

— 11 ministro dei la.von pubbhcl on. Prinetti ha vi-

'éita,tko’ alcune citty delle Puglie, e si & scusato coll’on. Ta-

rantini di non aver - potuto visitare Andria, come aveva

_fatto sperare. Ii stato a Lecce, a Brindisi, a Oria, a Ta-

ranto, a Foggla, promettendo ovunque il" suo interessa- -

“mento pel portl, per le ferrov1e, per le bomﬁche, ecc. ece.
‘A Foggia ha parlato anche dell’acquedotto pughese, ma, .

ahimé, molto nebulosamente, ¢ in modo da lasclar _dubi-
tare che aspettando I"aiuto del Groverno, noi avremo Pac- !

qua del famoso acquedotto fra una cinquantina d’anm":
‘Beato chi ci sara‘ ‘

) morta a Busseto“nel Parmense, comunelqunativo
del grande maestro, la moglie di Giuseppe Verdi, signora
Giuseppina Strepponi, nell’etd di 82 anni. Essa era a’suoi-

- tempi una cantante di non grande fama, ma lessere sta-

“ta Daffettuosa compagna per oltre mezzo secolo di un

tanto  uomo, rende la sua memoria degna di passare alla
posterita.

— A Torino & morto il decano dei giornalisti italiani,
il Dottor Bottero, direttore della Gazzetta del Popolo, uo-
mo amato e stimato universalmente per la sua probita €
come cittadino e come pubblicista. Patriota anticb, egli va

collocato nella schiera di quegli uomini, oramai tutti scom-

_parsi, che in Piemonte prepararono e fondarono l'unita

e l’indipendenza nazionale. La notizia della sua morte fu
senmta con dolore in ogni pa.lte d’Ita.ha‘ Egh era nato
il 1818: :

Onomastlco e battes1mo.

La sera del 4 corrente Novembre in casa del nostro.
egregio amico avv. Carlo Campione, nel mentre si festeg-
giava 1’onomastico di lui si celebrava altresi il ‘battesimo
del suo secondogenito cui veniva dato il' nome di Goffredo
o Chiaffredo, da quello del padre della signora Laura
Camplone -Madon. ,

Numerosissimi furono gl’mtervenutl ele 1ntervenute
a questa geniale festa domestma Fra i parenti ho mota-

to: la signora Carolina Madon, zia della signora Laura, i

fratelli dell’avv. Campione, cav. Francesco, Nicola ed En-

rico, una sorella e alcune nipoti; insomma una lunga pa-

rentela venuta tutta da altre cittd in Trani a prender

‘parte alla letizia  dei coniugi Campione, sempre gentili

ed ospitali, e sempre fatti segno alla piti grande stima e
simpatia dei concittadini e di quanti li conoscono.’ ‘

- Dopo i parenti, gli amici e le amiche; ho notato: la
baronessa Bianchi, la duchessa QarcaQno, la signora Nun-

\
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v mabma, Carcano- Blanchl la signora Pmna, la signora Gorl,
la signora. Sa.rlo Ignamo, la s1gnora Spezza,ferrl, la signora
- Tomma51, la 51gnora -Biondi, 1a- signora Calh, Ie signore
Emlha e Corinna Sarri, la’ signora Rotondo, e chledo scusa
‘a quelle di cui mi fossero sfuggiti i nomi. Le sxgnqrme
-poi erano moltissime, a gruppi, a cespugli, come le ‘rose
e i gelsomini, e a nominarle una ad una sarebbe troppo
lungo. I1 sesso forte era anche largamente rappresentato.

Finita la cerimonia del battesmao si offrirono rinfre-
schl, dolei e liquori. ‘ o

-Di poi cominciarono -le danze, che furono animatissi-

. me, dirette dal signor Ignazio Sarlo con la sua ben nota

ma.estrm
" Negli intermezzi avemmo a sentlre la belhssnna voce
della signora Gori, una sposa di fresca da,ta, il cui consorte
& un distinto ufficiale dell’esermto, aiutante maggiore nel
‘ ba.ttaghone qui di guarnigione, cosi come essa & una col-
tissima signora della nobilta Piacentina, la quale, cedendo
all’invito dei padlom di casa,’ ha cantato due _pezzi in
- modo squisitissimo.

Intanto fra la pitt intima cordialitd e la p1u schietta
allewrn passarono cinque o sei ore deliziose, fin che la

‘discrezione volle che ce ne ritornassimo alle nostre case,
dopo aver 11nnovat1 i pin smcerl augurii ai gentili co-
niugi Campione e al loro secondo venuto.
A quando il terzo?
“ALpo.

U e —— S
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12. Prof. F. Carabellese. — La peste del 1548 e le
condizioni della Sanita Pubblica in Toscana — Rocca S.
Casciano, Licinio Ca,ppelh, Ed., 1897.

“Da queste colonne fu annunziato nel penultimo numero
una attesa pubbhcamone, che tanta luce 'verserd su Le
relazioni commerciali fra la Pug glia, e la Repubblica di Ve-
nezia dal sec. X al XV: :

La p1od1g1osa. attivita dell’esimio Autore altamente en-

comiabile va 11yolgend051 sopratutto ad ‘esumazioni sto-
~ riche, che va illustrando con il suo ingegno e la sua non
comune erudizione. ’

La_Rassegna, che lo ha uno dei pitt assidui collabora-
tori, non pud se non‘applaudire a questi conati, che non
restano informi tentatw:, ma riescono felici successi ed
illustrano la storia dei tempi. medii, che tanta racchiu-
dono sapienza politica obliata e perduta. »

Famosa diventd la peste del 1848, a causa delle descri-

zioni fatte dal Bocéacciq e dai cronisti del tempo. Ma po-

-chi avevano fermata la'loro' attenzione sullo stato della
sanita pubblica in Toscana nel secolo XIV, e se qualcuno

lo fece, lo fece 1mperfebtamente Anz1, come ben nota I'A,

sin l’accurato Perrens nel suo libro La civilisation Flo- o

1'entzne (Parlgl, 1892) esagera enormemente in
condizioni sanitarie di Firenze, e fa. un fosco
della nefteZza, 'pubbiica e domestica ‘delle citta
in genere, e di Firenze in 1specle

male le-
ritratto
toscane

)

Con massima cura, citando una wlande copia d1 docu~ N

mentl, che con lungo e faticoso lavoro ha dovuto rintrac-

| ciare nelle blbhoteche il Carabellese dimostra il contrario.

Curiosa & la pubblicazione ‘fatta dall’Autors di alcuni

conswh contro la pestilenza: appartengono essi a quella -

fioritura anonima di compommenm di simil genere che

in quella triste occasmne si venne creando e svoloendo/ i
Degna di nota & pure l’Appendzce II, Tavola dei due- -

priorati di maggio e ‘giugno, di luglio e agosto del 1348 °

con le varianti dei nomi contenuti nelle Delzbemzzom e’

nell’autografo priorista di Palazzo
In fine & riportato I’assieme delle leggi che costitui-

vano, quasi, il codice sanitario della Toscana, e di I‘1renze ,

nel sec. XIV e XV, leggi che quantunque si moltiplicas-
sero a prevenire tanti e diversi casi, pure, a cagione for-
se di clo, riuscivano per lo piiut inefficaci.:

Non & a dire quanto g1ovamento apporti l’opera ‘anche

alla conoscenza degli statuti delle repubbliche Toscane in
quei tempi;

lume lo rendono indispensabile al dotto ed al ricercatore.

E noi siam lieti di portare su questo libro un giudi-
zio che suoni plauso e lode. o
’ G. Vorri-PisoLe.

18, . Paternd-Castello o C. Gagliardi. — Nel Ot
tavo Oentcnamo del Primo Parlamento Siciliano — Oata-'

nia, Cav. N. Giannotta, Edit.

Questa pubblicazione & fatta per commemorare 1'ot-
tavo Centenario del Primo Parlamento Siciliano, né po-
tevasi far altro di meglio per solennizzarlo, che pubbli-
care, come han fatto i due egregi Signori, tutt’mtera la

vecchia pergamena della Chiesa Agrigentina, in cui ne &

consacrato e perpetuato il ricordo.

Agli Autori l'augurio che trovi eco la loro patriottica

proposta di festeggiare degnamente una tale ricorrenza;
al valoroso instancabile editore, che, con pochi altri in
Italia; illustra la nobile arte del Guttemberg, una sin-

“cera lode per. D'accuratezza dell’edizione e per la veste
esteticamente splendida di cui ¢ arricchito il pregevole

lavoro.

G. V. P.

Condi . { Dott..Ing. Luie1 Syros
‘orn rettort V. Veccur, editore proprietario.

N

Douexico DE Doxaro, gerente. p

Trani, 1897 — Stab. Tip. V. Vecchi e C,

le note erudite poi che arricchiscono. il vo-



